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INTRODUCCION

1. El 13° periodo de sesiones del Consejo de Administracién del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) se celebrd en la sede del PNUMA en
Nairobi del 14 al 24 de mayo de 1985. El Consejo aprobd el presente informe en la

15a. sesién de dicho periodo de sesiones, el 24 de mayo de 1985.



RF R WY TR IUR.

2.

3. Los siguientes Estados miembros del Consejo de Administracién 1/ estuvieron
representados en el periodo de sesiones:

Alemania, Repiiblica Federal de Kuwait
Arabia Saudita Lesotho
Argelia Malasia
Argentina Malta
Australia México
Austria Nepal
Rélgica Nigeria
Botswana Noruega

# Brasil Omén

| Bulgaria Panamd

5 Canadd Papua Nueva Guinea

| Colombia Perd

| Costa de Marfil Polonia
Chile Reinc Unido de Gran Bretafia
China e Irlanda del Norte
Estados Unidos de América Repiblica Socialista Soviédtica
Filipinas de Ucrania
Finlandia Rwanda
Francia Sri Lanka
Ghana Sudén
Hungria Tinez
India Turquia
Indonesia Uganda
‘Ttalia Unién de Repiliblicas Socialistas
Jamahiriya Arabe Libia Soviéticas
Jamaica Venezuela
Japén Yugoslavia
Jordania Zaire
Kenya

CAPITULO I

ORGANIZACION DEL PERIODO DE SESIONES

A. Apertura del periodo de sesiones

Declard abierto el 13° periodo de sesiones el Sr. A. Al Agib (Suddn),

B.

Presidente del Consejo de Administracidén en su 12° periodo de sesiones.

Asistencia

1/ Los miembros del Consejo de Administracién se determinaron en elecciones
celebradas en la 70a. sesién plenaria del trigésimo séptimo periodo de sesiones de
la Asamblea General, celebrada el 17 de noviembre de 1982, en la 98a. sesién
plenaria del trigésimo octavo periodo de sesiones, celebrada el 15 @e diciembre
de 1983, y en la 93a. sesidn plenaria del trigésimo noveno periodo de sesiones,
celebrada el 10 de diciembre de 1984 (decisiones 37/312, 38/316 y 39/310).



4, Estuvieron representados los siguientes Estados no miembros del Consejo de
Administracién:

Bangladesh Kampuchea Democratica

Burundi Liberia

Congo Malawi

Costa Rica Marruecos

Checoslovaquia Paises Bajos

Chipre pakistédn

Dinamarca Portugal

Egipto Repiiblica Socialista Soviética

Espafia de Bielorrusia

Etiopia Repiblica Unida de Tanzania

Gambia Senegal

Grecia Somalia

Guinea Suecia '

Guyana Swazilandia

Irdn (Repiblica Isldmica del) Tailandia

Iraq Uruguay

Irlanda Zimbabwe

Israel

5. Estuvieron representados por observadores los siguientes Estados no miembros
de las Naciones Unidass

Repiliblica de Corea

Repiblica Popular Democrética de Corea
Santa Sede

Suiza

6. Estuvieron representados los siguientes &érganos de las Naciones Unidas Y
dependencias de la Secretaria:

Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales Internacionales, de las
Naciones Unidas '

Departamentoc de Cooperacién Técnica para el Desarrollo, de las Naciones Unidas
Comisién Econdémica para Europa (CEPE)

Comisién- Econdmica y Social para Asia y el Pacifico (CESPAP)

Comisién Econdémica para América Latina y el Caribe (CEPAL)

Comisién Econdémica para Africa (CEPA)

Conferancia de:las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo {UNCTAD)
Organizacién de las Nacicnes Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI)
Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (HAbitat)

Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR)
Centro de las Naciones Unidas sobre ias Empresas Transnacionales

Oficina de las Naciones Unidas para la Regién Sudahosaheliana (ONURS)
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También estuvo representado el Prograzma Mundial de Alimentos (PMA) .

7.

Estuvieron representados los siguientes organismos especializados:
Organizacién Internacional del Trabajo (OIT)
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentaciédn (FAO)

Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura
(UNESCO)

Organizacién de Aviacién Civil Internacional (OACI)
Organizacién Mundial de la Salud (OMS)

Organizacién Meteorolégica Mundial (OMM)

También estuvo representado el Organismo Internacional de Enerqgia Atdmica (OTEA).

8. Estuvieron representadas las siguientes organizaciones intergubernamentales:
Banco Africano de Desarrollo (BAfD)
Organizacién de la Liga Arabe para la Educacién, la Cultura y la Ciencia
(ALECSO)
Consejo de Ayuda Mutua Econdmica (CAME)
Organizacién de Lucha contra la Langosta del Desierto en el Africa Oriental
Comunidad Econdmica Europea (CEE)
Comisién Interamericana de Derecho y Administracién ambiental (CIDARA)
Liga de Estados Arabes
Organizacién de Cooperacién y Desarrollo Econdmicos (OCDE)
Organizacién de la yUnidad Africana (OUA)
’Programa Cooperativo de Asia Meridional para el Medio Ambiente (SACEP)
9. Ademds, 31 organizaciones no gubernamentales estuvieron representadas por
observadores,
10. Las siguientes organizaciones estuvieron representadas por observadores:

African National Congress (BNC)

Organizacién de Liberacién de Palestina (OLP)

Pan Africanist Congress of Azania (PAC)




C. Eleccién de la Mesa

11. En la sesidén de apertura del periodo de sesiones, celebrada el 14 de mayo
de 1985, el Consejo eliqgié por aclamacién a los siguientes miembros de la Mesa:

Presidente: Sr. E. Salim (Indonesia)
Vicepresidentes: Sr. A. Kantschev (Bulgaria)

Sr. D. Miller (Canadd)
Sr. A. Waligo (Uganda)

Relator: Sr. J. Illueca {(Panami)

D. Credenciales

12. De conformidad con lo dispuesto en el pdrrafo 2 del articulo 17 del reglamento
del Consejo de Administracidén, la Mesa examiné las credenciales de las delegaciones
que asistieron al 13° periodo de sesiones. La Mesa determindé que las credenciales
estaban en regla e informé de ello al Consejo, que aprobd el informe de la Mesa en
la 13a. sesién del periodo de sesiones, celebrada el 23 de mayo.
13. Durante el examen del punto 4 del temario, un representante, hablando en
nombre de un grupo de paises, objetd la presencia de otro representante cuyas
credenciales eran, a su juicio, inaceptables.
E. Temario

14. En la sesién de apertura del perfodo de sesiones, el Consejo aprobd el
siguiente temario provisional del periodo de sesiones, tal como habia sido aprobado
en su 12° periodo de sesiones:

1. Apertura del periodo de sesiones.

2. Organizacién del periodo de sesiones:

a) Eleccién de la Mesa,
b) Temario y organizacién de los trabajos del periodo de sesiones.

3. Credenciales de los representantes.

4. Informes del Director Ejecutivo.

5. informe sobre el estado del medio ambiente correspondiente a 1985.

6. Cuestiones de cocordinacién.

7. Ejecucién del Plan de Accién para combatir la desertificacidn.

8. Cuestiones relativas al programa.

9. Cuestiones administrativas y presupuestarias.



10. El rondo para el Medic Ambiente,

11. Temario provisional, fecha y lugar del 14° periodo de sesiones del
Consejo de Administracién.

12. Otros asuntos,
13. Aprobacién del informe.

14, Clausura del periodo de sesicnes.

F. Organizacién de los trabajos del periodo de sesiones

15. En la sesién inaugural del periodo de sesiones, el Consejo de Administracidn
examiné y aprobd la organizacién de los trabajos del periodo de sesiones teniendo
en cuenta las sugerencias formuladas por la secretaria en las anotaciones al
temario provisional y el calendario de reuniones sugerido por el Director Ejecutivo
(UNEP/GC.13/1/Add.1 y Corr.l).

16. En la misma sesién, el Consejo decidid establecer el Comité Plenario del
periodo de sesiones, y asignarle el estudio de los puntos 7 y 8, asi como parte del
punto 6. Se acordd que presidiria el Comité el Sr. D. Miller. (Canadd).

17. El Consejo decidid ademds establecer un grupo oficioso de redaccién de
composicién abierta bajo la presidencia del Sr. A. Waligo (Uganda), cuyo niicleo
estaria compuesto de dos representantes por cada grupo regional, para velar por que
se iniciara la formulacién de proyectos de decisidén sobre los puntos considerados
en las sesiones plenarias y se coordinasen los proyectos de decisién que emanaran
del Comité Plenario antes de presentarlos al érgano pertinente para su examen
oficial.

18. EIl Consejo decidié ademds que el Sr. A. Kantschev (Bulgaria) prestaria
asistencia al Presidente, particularmente cuando se examinaran cuestiones

administrativas y presupuestarias.

G. Labor del Comité Plenario

19. E£1 Comité Plenario celebré 11 sesiones del 14 al 21 de mayo. Fn su primera
sesidén eligié Relator al Sr. R. Pierce (Jamaica).



CAPITULO II

CUESTICNES QUE REQUIEREN LA ATENCION ESPECIFICA DE LA
ASAMBLEA GENERAL Y/O0 EL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL

A. Fecha y lugar del 14° periodo de sesiones del
Consejo de Administracién

20. En la l5a. sesibén plenaria, celebrada el 24 de mayo de 1985, =1 Consejo de
Administracién decidié celebrar su 14° periodo de sesiones en Nairobi entre los
meges de abril y junio de 1987 en las fechas que se comunicardn a los gobiernos
después que el Director Ejecutivo y todas las partes interesadas celebren las
consultas pertinentes. Debe seflalarse que, de conformidad con lo dispuesto en la
decisién 11/2 del Consejo, de 23 de mayo de 1983, no se celebrard periodo de’
sesiones del Consejo en 1986, y que, en consecuencia, los diversos informes que se
deben presentar a la Asamblea General de conformidad con las resoluciones de la
Asamblea no se presentarén durante dicho afio,

B, Medidas adoptadas con respecto a las resoluciones de
la Asamblea General y el Consejo Econémico y Social

21. En el parrafo 2 de la seccidén I de su decisidn 13/1, de 23 de mayo de 1985, el
Consejo de Administracién tomé nota de las resoluciones aprobadas por la Asamblea
General en su trigésimo noveno periodo de sesiones 2/ y por el Consejo Econdémico y
Social en su segundo periodo ordinario de sesiones de 1984 3/ en las que se pedia
expresamente que el PNUMA tomara medidas, y de las medidas complementarias de
algunas de esas resoluciones previstas por el Director Ejecutivo 4/.

C. Presentacién de informes por parte del Comité Administrativo
de Coordinacién

22. En el pirrafo 8 de su decisién 13/3, de 23 de mayo de 1985, el Consejo de
Administracidén, recordando su decisién en el sentido de que no se celebraria
periodo de sesiones del Consejo en 1986, recomendd que el Comité Administrativo de
Coordinacién continuara presentando informes al Consejo anualmente, en 1986 y 1987,
de conformidad con la resolucidén 2997 (XXVII) de la Asamblea General, en los que se
examinaran las cuestiones de politica en materia de coordinacién y se presentara
una exposicidén de los resultados obtenidos y de las medidas de politica que se
requirieran, para que ambos informes fueran examinados en el 14° periodo de
sesiones del Consejo.

2/ Resoluciones 39/94, de 14 de diciembre de 1984, 39/167, 39/168 A y B
y 39/208, de 17 de diciembre de 1984; y 39/229, de 18 de diciembre de 1984.

3/ Resolucién 1984/65, de 26 de julio de 1984,

4/ Véase UNEP/GC.13/2 y Corr.l y 2, cap. II, seccs. By C,
y UNEP/GC.13/3/Add.3, secc. II.



G Gy ST

D. Celebracién del cuadragésimo aniversario de la fundacidn
de las Naciones Unidas

23. En su decisién 13/5, de 23 de mayo de 1985, el Consejo de Administracién pidid
al Director Ejecutivo que transmitiera un mensaje a la Asamblea General en el
periodo de sesiones conmemorativo que se prevé celebrar con ocasién del
cuadragésimo aniversario. E1 mensaje figura anexo a la decisién.

E. Informe sobre el estado del medio ambiente correspondiente a 1984

! 24. En el pirrafo 6 de su decisién 13/9 C, de 24 de mayo de 1985, el Consejo
{ decidid transmitir a la Asamblea General y a la Comisién Especial las

recomendaciones del Director Ejecutivo para la adopcién de medidas para
complementar su informe correspondiente a 1984 sobre el estado del medio ambiente.
El cuerpo del informe (UNEP/GC.12/11 y Corr.l y 2) se hizo llegar a esos érganos

en 1984 de conformidad con lo dispuesto en la decisién 12/3 A del Consejo, de 28 de
mayo de 1984.

F. Cooperacién entre el PNUMA vy el Centro de las Naciones Unidas
para los Asentamientos Humanos (Habitat)

25. En el parrafo 6 de su decisién 13/12, de 23 de mayo de 1985, el Consejo de
Administracién tomd nota de la resolucién 8/14, aprobada por la Comisién de
Asentamientos Humanos el 8 de mayo de 1985, relativa a las reuniones del Director
Ejecutivo de Hibitat y la Mesa de la Comisién con el Director Ejecutivo del PNUMA Yy
la Mesa del Consejo de Administracién del PNUMA, y pidié al Director Ejecutivo del
PNUMA gue consultara con el Director Ejecutivo de Hébitat con miras a presentar a
la Asamblea General en su cuadragésimo periodo de sesiones un proyecto de
resolucidén relativo a la cesacién de las reuniones anuales entre los Directores
Ejecutivos y ambas Mesas.

G. Derecho ambiental

26. En el padrrafo 1 de la seccién IV de su decisién 13/18, de 24 de mayo de 1985,
el Consejo de Administracién autoriz! al Director Ejecutivo a transmitir, en nombre
del Consejo, a la Asamblea General en su cuadragésimo periodo de sesiones su

" informe sobre recursos naturales compartidos y aspectos juridicos de la mineria y

las perforaciones frente a las costas (UNEP/GC.13/9/Add.l), preparado de
conformidad con lo dispuesto en la resolucién 37/217 de la Asamblea, de 20 de
diciembre de 1982, junto con las observaciones que hubieran formulade las
delegaciones al respecto. En el pdrrafo 2 de la decisidén, el Consejo recomendd a
1a Asamblea General que tomara nota del informe y reiterara el contenido de la
resolucién 34/186 de la Asamblea, de 18 de diciembre de 1979, en su conjunto. En

- el parrafo 3 de la decisién, el Consejo invité a la Asamblea a que le pidiera que

presentara un nuevo informe sobre los progresos realizados en la aplicacién de la
resolucién 34/186 de la Asamblea en 1987,

27. En la seccidén VI de la misma decisién, el Consejo autorizdé al Director
Ejecutivo a transmitir, en nombre del Consejo, a la Asamblea General en su
cuadragésimo periodo de sesiones su informe sobre los convenios y protocolos
internacionales relativos al medio ambiente (UNEP/GC.13/10), junto con las
observaciones que formularan las delegaciones al respecto, en cumplimiento de la
resolucién 3436 (XXX) de la Asamblea, de 9 de diciembre de 1975.



H. Desertificacién

28. Con arreglo a lo dispuesto en la resolucidén 39/168 A de la Asamblea General,
de 17 de diciembre de 1984, el Consejo de Administracidén estudid la posibilidad de
ampliar el ambito de accidén de la Oficina de las Naciones Unidas para la Regidn
Sudanosaheliana (ONURS) para permitirle prestar asistencia a los Estados miembros
de la Conferencia de Coordinacién del Desarrollo en el Africa Meridional para la
aplicacién de las recomendaciones del PNUMA sobre la lucha contra la
desertificacidén y la sequia. En el pdrrafo 17 de su decisidn 13/30 A, de 23 de
mayo de 1985, el Consejo pidid al Director Ejecutivo que considerara la
conveniencia de incluir a dichos Estados en la lista de paises que podian recibir
asistencia por conducto de la ONURS, en nombre del PNUMA, con miras a combatir la
desertificacién.

29. También con arreglo a lo dispuesto en la resolucidn 39/168 A de la Asamblea
General, el Consejo examind la posibilidad de incluir a la Reptiblica Unida de
Tanzania en el mandato de la ONURS para que de ese modo pudiera recibir asistencia
para la ejecucidén de los programas de lucha contra la desertificacidén. En el
pdrrafo 4 de su decisién 13/30 B, de 23 de mayo de 1985, el Consejo decidid incluir
a la Repiblica Unida de Tanzania en la lista de paises que podian recibir
asistencia por conducto de la ONURS, en nombre del PNUMA, para la ejecucién del
Plan de Accidén para combatir la desertificaciédn.

30. En el pdrrafo 5 de la misma decisién, el Consejo autorizé al Director
Ejecutivo a que, en nombre del Consejo, presentara a la Asamblea General en su
cuadragésimo periodo de sesiones, por conducto del Consejo Econdmico y Social, su
informe sobre la ejecucidén del Plan de Accién en la regidn sudanosaheliana
{UNEP/GC.13/7/Add.1), preparado de conformidad con lo dispuesto en 1la

resolucién 39/168 B de la Asamblea, de 17 de diciembre de 1984.




CAPITULO III

ADOPCION DE DECISIONES

politica y ejecucién del programa .decisién 13/1)

31. En la 13a. sesién, celebrada el 23 de mayo, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de decisién sobre esta cuestidén presentado por la Mesa (UNEP/GC.13/L.18).

32. El proyecto de decisién se adoptd por consenso.

Establecimiento de un Comité de Representantes Permanentes (decisién 13/2)

33. En la l3a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de decisién sobre esta cuestidén presentado por la Mesa (UNEP/GC.13/L.15).

34, E1 Director Ejecutivo deijdé constancia de que entre los "servicios e
instalaciones similares® a que se hacia referencia en el pidrrafo 4 no se incluian
los documentos oficiales y la interpretacién.

35. El proyecto de decisién se adoptd por consenso.

Suministro de informacién a los gobiernos entre los periodos de sesiones 13° y 14°
del Consejo (decisién 13/3)

36. En la l3a. sesidén, celebrada el 23 de mayo, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de decisién sobre esta cuestién presentado por la Mesa (UNEP/GC.13/L.12).

37. El representante del Uruguay pidié que en los informes, las listas de
reuniones y otro material similar se incluyeran referencias a los documentos, con
objeto de facilitar las solicitudes de documentacién.

38. El proyecto de decisién se adoptd por consenso.

La perspectiva ambiental hasta el afio 2000 y mds adelante (decisiones 13/4 A a E)

39. En la 15a. sesién, celebrada el 24 de mayo, el Consejo tuvo ante si proyectos
de decisién sobre esta cuestién presentados por el Comité Intergubernamental
Preparatorio entre periodos de sesiones sobre la perspectiva ambiental

(véase UNEP/GC/IIPC.2/2, anexo).

40. Los proyectos de decisién, en su forma enmendada verbalmente por el
Presidente, se adoptaron por ccnsensoc.

41. El Presidente del Comité Intergubernamental dijo que, aunque estaba en
condiciones de aceptar la enmienda, tenia entendido que la Asamblea General no
habia establecido ningdin plazo para la elaboracién de la perspectiva ambiental. La
expresién "plazo" utilizada en el proyecto de decisién antes de su enmienda se
referia al informe de la Comisién.

42, E1 birector Ejecutivo dijo que deseaba dejar constancia del hecho de que los
futuros periodos de sesiones del Comité Intergubernamental durante el

periodo 1985-1987 tendrian que enmarcarse dentro de los recursos financieros
disponibles. Ello significaria que, desde luego, no habria servicios de
interpretacién para los préximos uno o dos periodos de sesiones.
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Celebracidn del cuadragésimo aniversario de las Naciones Unidas (decisién 13/5)

43. En la 13a. sesién, celebrada el 23 de mayo, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de decisién sobre esta cuestién presentado por la Mesa (UNEP/GC.13/L.11).

44, El proyecto de decisidén se adoptd por consenso.

Conferencia africana sobre el medio ambiente (decisidn 13/6)

45. En la 13a. sesién, celebrada el 23 de mayo, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de decisidén sobre esta cuestidén presentado por el Grupo Africano
(UNEP/GC.13/L.16).

46. El proyecto de decisidn se adoptd por consenso.

Efectos del apartheid sobre el medio ambiente (decisién 13/7)

47. En la 1l3a. sesién, celebrada el 23 de mayo, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de decisidén sobre esta cuestién presentado por el Grupo de los 77
(UNEP/GC.13/L.13).

48, El proyecto de decisidén se adoptd por consenso.

49. E1 representante de Italia, hablando también en nombre de los demids miembros
del Consejo integrantes de la CEE, asi como en nombre de Australia, Austria, el
Canadd y los Estados Unidos de América, dijo que si el proyecto de decisién hubiese
sido sometido a votacidén, esos representantes no habrian estadoc en condiciones de
apoyar el seqgundo parrafo del predmbulo, que se referia a cuestiones politicas qu2
eran de la incumbencia de otros organismos de las Naciones Unidas y. no del PNUMA.
No obstante, habida cuenta de que todos ellos compartian la misma aversién por el
apartheid, al cual estaban obligados a poner fin por medios pacificos en
consonancia con la Carta de las Naciones Unidas, esos representantes habian estado
dispuestos a unirse al consenso sobre la decisién.

50. El representante de Noruega, hablando también en nombre del representante de
Finlandia dijo gue, aungue se oponia terminantemente al apartheid, estimaba que no
favorecia a los intereses del PNUMA que éste cargara con cuestiones politicas que
eran propiamente de la competencia de otros érganos de las Naciones Unidas.

Decisién de Israel de construir un canal que una el Mar Mediterrédneo con el
Mar Muerto (decisién 13/8)

51. En la 13a. sesién, celebrada el 23 de mayo, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de decisién sobre esta cuestidn presentado por el Grupo de los 77
(UNEP/GC.13/L.14).

52, El representante de los Estados Unidos de América pididé que se sometiera a
votacidén el proyecto de decisién. A pedido del representante de Arabia Saudita, la
votacién fue nominal. E1 proyecto queddé aprobado por 47 votos contra 1*, La
votacién fue la siguiente:

* Posteriormente, los representantes de Bélgica y Chile informaron a la
secretaria del PNUMA que si hubiesen estado presentes en la votacién habrian votado
a favor del proyecto de decisién.
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Votos a favor: Alemania, Repiiblica Federal de, Arabia Suadita, Argelia,
Argentina, Australia, Austria, Botswana, Brasil, Bulgaria,
Canadd, Colombia, Costa de Marfil, China, Filipinas,
Finlandia, Francia, Ghana, Hungria, India, Indonesia,
Italia, Jamaica, Japén, Jordania, Kenya, Kuwait, Lesotho,
Malasia, Malta, México, Nigeria, Noruega, Omdn, Panami,
Papua Nueva Guinea, Perl, Polonia, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Repiblica Socialista Soviética
de Ucrania, Rwanda, Sri Lanka, Suddn, Tdnez, Turquia,
Uganda, Unién de Repdblicas Socialistas Soviéticas,
Yugoslavia.

Votos en contra: Estados Unidos de América.

53. El representante de los Estados Unidos de América dijo que, ademids de oponerse
a la decisidn recién sometida a votacidén, su delegacidén se habia opuesto también a
las resoluciocnes de la Asamblea General a que en ella se hacia referencia, sobre la
base de que sus conclusiones eran prematuras y su formulacién desequilibrada. Si
bien su posicidn era estrictamente neutral respecto de los aspectos juridicos,
ambientales y econdmicos del proyecto propuesto, estimaba que la decisidn en
cuestidén prejuzgaka el asunto sobre una base politica. Si la decisidn se hubiese
centrado exclusivamente en cuestiones ambientales y hubiese expresado una
preocupacién razonable por las consecuencias ambientales desconocidas del proyecto,
instando a la celebracidén de consultas bilaterales entre los paises interesados,
habria estado en condiciones de apoyarla.

54, El representante de Jordania dijo que lamentaba que no hubiese sido posible
adoptar la decisidn por consenso y pidié al Gobierno que habia votado en contra que
asumiera sus deberes de superpotencia interesada en mantener la paz. E1
desconocimiento de las resoluciones de las Naciones Unidas, del derecho
internacional y de los convenios de Ginebra se habia convertido pricticamente en
una filosofia de Israel. ILa comunidad internacional se veria obligada a poner fin
a semejante contumacia, incluido el proyecto sobre el canal.

Informes sobre el estado del medio ambiente (decisiones 13/9 A a D)

55. En la 15a. sesién, celebrada el 24 de mayo, el Consejo tuvo ante si proyectos
de decisién sobre esta cuestidén presentados por la Mesa (UNEP/GC.13/L.34).

56. - Los proyectos de decisién se adoptaron por consenso.

Comité Administrativo de Coordinacién (decisidén 13/10)

57. En la 1l5a. sesidén, celebrada el 24 de mayo, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de decisidn sobre esta cuestién presentado por la Mesa (UNEP/GC.13/L.32).

58. El proyecto de decisién se adoptd por consenso.

Examen del andlisis de los programas de todas las organizaciones por parte del
Comité del Programa y de la Coordinacién en 1988 (decisién 13/11)

59. En la 15a. sesién, celebrada el 24 de mayo, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de decisidn sobre esta cuestién presentado por la Mesa (UNEP/GC.13/L.33).

60. El proyecto de decisién, en su forma enmendada verbalmente por el Presidente,
se adoptd por consenso.
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Cooperacién entre el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y el
Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (Hdbitat)
(decisién 13/12)

6l. En la 13a. sesién, celebrada el 23 de mayo, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de decisién sobre esta cuestién presentado por la Mesa (UNEP/GC.13/L.23).

62. El proyecto de decisidén se adoptd por consenso.

Cooperacién con las organizaciones no gubernamentales (decisidén 13/13)

63. En la 13a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de decisién sobre esta cuestién presentado por el Grupo Asidtico
(UNEP/GC.13/1.19).

64. El representante del Uruguay sefiald que, con posterioridad a la Conferencia de
Buenos Aires, se habia establecido una Confederacién de asociaciones sudamericanas
interesadas en el medic ambiente.

65. El proyecto de decisién se adoptd por consenso.

Presupuesto por programas del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente, 1986-1987 (decisién 13/14)

66. El Comité Plenario recomendd un proyecto de decisién sobre esta cuestién
(UNEP/GC.13/L.28/Add.3). E1 Comité habia aprobado un proyecto de decisién
presentado por el Comité de Redaccidén de los Representantes Permanentes ante

el PNUMA en su forma enmendada por el Grupo de los 77 y por los representantes de
Egipto, Prancia y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

67. El proyecto de decisién se adoptd por consenso en la l4a. sesidén, celebrada el
23 de mayo.

68. Tres representantes expresaron reservas respecto del procedimiento utilizado
para establecer prioridades.; y sugirieron que el porcentaje asignado a Vigilancia

Mundial se redujera del 16,3% al 14,3%, y que el porcentaje asignado a
desertificacién se incrementara del 10,0% al 12,0%. Otros tres representantes se

opusieron terminantemente a la alteracidén de los porcentajes originales.

Elaboracién de una estrategia para el presupuesto por programas del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente correspondiente al bienio 1988-1989

(decisién 13/15)

69. El Comité Plenario recomendd un proyecto de decisidén sobre esta cuestidn
(UNEP/GC.13/1..28/Add.3). El Comité habia aprobado un proyecto de decisién
presentado por la Repliblica Federal de Alemania, Australia, el Canadd, Egipto, los
Estados Unidos de América, Francia y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, en su forma enmendada por los representantes de la Argentina, Egipto,
Finlandia, la India, Malasia, los Paises Bajos, el Reino Unido y Suiza.

70. En sesién plenaria, el Director Ejecutivo dijo que tenia entendido que el
Consejo estaba dispuesto a aceptar que se aumentara considerablemente el nimero de
péginas del presupuesto por programas para 1988-1989 con objeto de obtener mis
informacién.
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71. El proyecto de decisién, en su forma enmendada verbalmente por el Presidente,
se adoptd por consenso en la l4a. sesién, celebrada el 23 de mayo.

El medio ambiente y las instituciones financieras (decisién 13/16)

72. En la 15a. sesién, celebrada el 24 de mayo, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de decisidén sobre esta cuestién presentado por el Grupo Asidtico
(UNEP/GC.13/L.27/ReV.l).

73. E1l proyecto de decisidén, en su forma revissrda verbalmente por los
patrocinadores, se adoptdé por consenso.

Decisiones 13/17 a 13/31

74. Las decisiones 13/17 a 13/31 se adoptaron sobre la base de la recomendacién
del Comité Plenario en su informe (UNEP/GC.13/L.28/Add.3). Con las excepciones que
se indican mds adelante, las decisiones fueron aprobadas por el Comité, y adoptadas
por consenso y sin observaciones por el Consejo en la l4a. sesién, celebrada

el 23 de mayo de 1985.

Energia (decisién 13/17)

75. E1 Comité aprobd un proyecto de decisidén presentado por el Grupo de los 77, en
su forma enmendada por los representantes de Egipto, los Estados Unidos de América
y el Uruguay.

76. El representante de Egipto dejo constancia de que los patrocinadores del
proyecto deseaban que el 50% de los fondos correspondientes al subrenglén sobre
energia se asignaran a las esferas mencionadas en la decisidn.

77. El representante del Uruguay dijo que habia preferido la redaccién siguiente
para el apartado b) del pdrrafo 1:

“"h) El apoyo a los estudios sobre los aspectos ambientales y la
elaboracién de las nuevas tecnologias de la energia, en especial la
explotacién de las pizarras petroliferas y las arenas bituminosas y la
licuefaccidén y gasificacidén del carbdn, asi como cualquier otro tipo nuevo de
energia no convencional que ofrezca posibilidades reales de explotacién.”

Derecho ambiental (decisién 13/18)

78. E1 Comité aprobd un proyecto de decisién presentado por el Presidente, en su
forma enmendada por los representantes de la Argentina, el Canadd, Finlandia,
la India y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

79. La decisién se adoptd por consenso en la 15a. sesién plenaria, celebrada
el 24 de mayo, después de la introduccién de enmiendas por el Presidente.

Reunién internacional sobre educacién y capacitacidn ambientales {decisién 13/19)

80. El Comité aprobd un proyecto de decisién presentado por la Unidn ge Repiblicas
Socialistas Soviéticas, en su forma enmendada por los representantes de Egipto,
Filipinas, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la URSS, luego de
celebrar consultas con el representante de la UNESCO.
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8l. El Director Ejecutivo Auxiliar subrayd que en el presupuesto por programas no
habia fondos disponibles para 1la reunién, y que ésta se celebraria solamente si se
la estimaba verdaderamente til para los gobiernos y orientada a la evaluacidn de

los resultados del decenio pPrecedente y a la elaboracién de planes para el futuro.

Educacidn y capacitacién ambientales en Africa (decisién 13/20)

82. E1 Comité aprobé un proyecto de decisidn presentado por el Grupo Africano, en
su forma revisada por los patrocinadores, luego de celebrar consultas con el
representante de la UNESCO.

Red de educacidén ambiental (decisién 13/21)

83. E1 Comité anrobd un proyecto de decisidn presentado por el Grupc de América
Latina, en su forma enmendada por el representante de la Argentina.

Reforma del Servicio de Informacidn {decigién 13/22)

84. El1 Comité aprobd un proyecto de decisidn sugerido por el Presidente, en su
forma enmendada por los representantes de Egipto, los Estados Unidos de América,
Francia y la Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas.

85. En sesién plenaria, el Director Ejecutivo dijo que tenia entendido que 1la
limitacién impuesta en el pirrafo 8 de la decisidn se referia a las regiones en que
normalmente se utilizaba un solo idioma, por ejemplo, el espafiol en América Latina;
en otras palabras, que las publicaciones se harian en uno o en dos idiomas.

Informes sobre el estado del medio ambiente de los paises en desarrollo
(decisidén 13/23)

86. El Comité aprobd un proyecto de decisidn pPresentado por el Grupo de los 77, en
su forma enmendada por 1los representantes de Egipto, Nepal, Papua Nueva Guinea y
el Uruguay.

Programa Mundial sobre el Clima {(decisidn 13/24)

87. El Comité aprobd un proyecto de decisién sugerido por el Presidente, en su
forma enmendada por el representante de Egipto.

88. El representante subrayé que debia asignarse una dotacién de personal adecuada
al programa sobre el clima.

Contaminacidn marina (decisién 13/25)

89. E1 Comité aprobd un proyecto de decisidn sugerido por el Presidente, en su
forma enmendada por los representantes de Egipto y Sri Lanka, luego de celebrar
consultas con el representante de la UNESCO.

90. Un representante dijo que, habida cuenta del papel coordinador y catalitico
del PNUMA, no debia obligarse a éste a seguir prestando indefinidamente apoyo
financiero a los distintos pPlanes de accidén para los mares regionales una vez
finalizadas sus etapas iniciales. Otro representante no estuvo de acuerdo y dijo
que el apoyo permanente del PNUMA era decisivo para la ejecucién satisfactoria de
los planes de accidn para los mares regionales.
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Agua (decisién 13/26)

91. E1 Comité aprobd una decisién presentada por el Grupo de los 77, en su forma
enmendada por el representante de Filipinas y por el Presidente. Los
representantes de Egipto y los Estados Unidos de América destacaron la importancia
de limitar el alcance del programa del agua, a fin de aumentar el rendimiento de
los limitados recursos disponibles.

Suelos (decisién 13/27)

92. El Comité aprobd un proyecto de decisién sugerido por el Presidente, en su
forma enmendada por los representantes de Egipto, los Estados Unidos de América,
Ghana, Tinez y el Uruguay.

Ljecucidén del Plan de Accién sobre las reservas de biosfera (decisidn 13/28)

93. EIl Comité aprobd un proyecto de decisién presentado por Alemania, Repidblica
Federal de, la Costa de Marfil, los Estados Unidos de América, Francia, la India,
Kenya, México, la Repidblica Socialista Soviética de Ucrania y la Unidn de
Republicas Socialistas Soviéticas, en su forma revisada por los patrocinadores,
luego de celebrar consultas con el representante de la UNESCO.

Preparacidén de estrategias nacionales para la conservacién (decisién 13/29)

94. FE1 Comité aprobd un proyecto de decisidn presentado por =1 Grupo Africano, en
su forma enmendada por el representante del Uruguay.

Desertificacidn (decisiones 13/30 A y B)

95. El Comité aprobdé dos proyectos de decisién presentados por el Comité de
Redaccién de los Representantes Permanentes ante el PNUMA, en su forma enmendada
por el Grupo Africano y por el representante de los Estados Unidos de América.

96. E1 Director Ejecutivo Auxiliar dijo que las consecuencias financieras de la
inclusién de los Estados miembros de la Conferencia para la Coordinacién del
Desarrollo del Africa Meridional (SADCC) en la lista de paises que podrian recibir
asistencia por conducto de la ONURS, ascenderian aproximadamente a 500.000 ddlares
anuales, ademds de los gastos administrativos. Pidié al Consejo de Administracidén
que le orientara en lo referente a la procedencia de los fondos.

97. Varios representantes expresaron la opinién de que los paises miembros de

la SADCC dehian incluirse en la lista "en principio", aun cuando no se dispusiera
todavia de los fondos necesarios. E1l representante de la ONURS dijo que en la
actualidad habia 21 paises en la lista, que todos ellos recibian asistencia en
mayor o menor grado y que el apoyo Se suministraba en parte mediante contribuciones
voluntarias pero, mids a menudo, proyecto por proyecto. Afirmé también que al
figurar un pais en la lista, la ONURS haria todo lo posible por financiar nuevos
proyectos en ese pais.

98. En sesién plenaria, el Director Ejecutivo dijo que tenia entendido que el
Consejo deseaba que considerara la posibilidad de prestar asistencia a los paises
de la SADCC dentro del marco de los recursos disponibles. BAgregd que si no lograba
que se aplicara lo dispuesto en el pdrrafo 17 de la decisién 13/30 A, buscaria
alternativas viables de asistencia a esos paises, dentro de las limitaciones
impuestas por los recursos disponibles.
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Registro Internacional de Productos Quimicos Potencialmente Téxicos (decisién 13/31)

99. El Comité aprobd un proyecto de decisidn presentado por la Unién de
Repliiblicas Socialistas Soviéticas, en su forma revisada por el patrocinador. Al
presentar el proyecto, el representante de la URSS destacd el aumento de los dafios
que causaban a la salud humana y al medio ambiente el uso y el comercio sin control
de sustancias tdéxicas, los métodos poco seguros de eliminacién de sus desechos, 1la
transferencia de tecnologias imperfectas y el hecho de que no se hubieran
promulgado disposiciones legislativas adecuadas. Segiin el orador, este pronunciado
aumento de los perjuicios y los efectos patoldgicos de los productos quimicos no
obedecia tanto a una mejor informacién sino al incremente real de la contaminacién
quimica. La trdgica intoxicacién en masa de la poblacién de Bhopal, en la India,
no era mis que un eslabdén en una larga cadena de catdstrofes. Asi pues, resultaba
cada vez mds evidente que era indispensable reforzar las actividades normativas de
todas las organizaciones e instituciones internacionales, intergubernamentales y
nacionales competentes, para hacer frente al aumento por lo general sin control de
la contaminacién quimica del medio ambiente.

100. En sesidn plenaria, el Director Ejecutivo dijo que tenia entendido que el
aumento a que se hacia referencia en el padrrafo 5 de la decisién excedia la
consignacién aprobada por el Consejo de Administracidén para el renglén del
presupuesto sobre salud y asentamientos humanos.

Programas regionales y subregionales en América Latina y el Caribe (decisién 13/32)

101. En la 15a. sesidn, celebrada el 24 de mayo, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de decisidn sobre esta cuestién presentado por el Grupo de América Latina
y el Caribe (UNEP/GC.13/L.29/Rev.l).

102. E1l proyectc de decisidn se adoptd por consenso.

Fuentes adicionales de financiacidén (decisién 13/33)

103. En la 13a. sesién, celebrada el 23 de mayo, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de decisidén sobre esta cuestidén presentado por las delegaciones de
la India, México y Sri Lanka (UNEP/GC.13/L.24).

104. E1 proyecto de decisién se adoptd por consenso.

Fondos fiduciarios (decisidén 13/34)

105. En la 13a. sesién, celebtada el 23 de mayo, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de decisidén sobre esta cuestién presentado por la Mesa (UNEP/GC.13/L.25).

106. EIl proyecto de decisién se adoptd por consenso.

Gastos del programa y de apoyo al programa (decisidén 13/35)

107. En la 13a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de decisidn sobre esta cuestidn, presentado por la Mesa (UNEP/GC.13/L.26).

108. Fueron presentadas verbalmente modificaciones sugeridas por la Mesa al texto
de los parrafos 2 y 8.
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109. Varios representantes objetaron las modificaciones, recordando que la
redaccidén tal como estaba habia sido acordada por la mayoria de las delegaciones
luego de prolongados debates. No obstante, a condicién de que se mantuviera el
texto del parrafo 2 en que se pedia al Director Ejecutivo que adoptara lo antes
posible todas las medidas factibles, estaban dispuestos a aceptar la supresidn
sugerida al final del pdrrafo 8.

110. El Director Ejecutivo Auxiliar sefiald que, en el pdrrafo 2 de la

decisién 12/19 del Consejo, se pedia al Director Ejecutivo que "siga procurando
mantener el presupuesto de gastos del programa y de apoyo al programa dentro

del 33% de la estimacién de las contribuciones correspondientes a 1984", cosa que
no era posible cumplir "lo antes posible". 0 se pedia al Director Ejecutivo que
siguiera procurando alcanzar la meta del 33%, o que la alcanzara en un plazo
determinado. En este (iltimo caso, seria esencial darle directivas concretas
respecto de las medidas prdcticas que habria de adoptar.

111. Un representante observd que los puntos que estaban discutiéndose debian
haberse planteado durante el debate del tema.

112. Otro representante dijo que, a su juicio, el problema era simplemente de
redaccién, y sugiridé una nueva redaccién que evitaria a la Mesa los problemas que
tenia con el texto tal como estaba. Agregd gue estimaba que debia dejarse al
Director Ejecutivo la tarea de administrar la secretaria y determinar la forma de
alcanzar la meta; se requeria solamente una directiva de cardcter general scbre la
forma en que debia proceder.

113. E1 Director Ejecutivo Auxiliar puso de relieve las consecuencias de una
decisién en que se pedia al Director Ejecutivo que limitara los gastos del
presupuesto de gastos del programa y de apoyo al programa al 33% del nivel de
contribuciones. Era preciso comprender gque el Director Ejecutivo no podria lograr
ese objetivo dentro del nivel existente de contribuciones, a menos que redujera
considerablemente la dotacién de personal, con lo que reduciria la capacidad

del PNUMA de ejecutar el programa que estaba siendo aprobado por el Consejo de
Administracién. En vista de las alternativas, el Director Ejecutivo supondria que
el Consejo queria que actuara de manera de no menoscabar el programa aprobado por

el Consejo.

114. E1 proyecto de decisidén, con las modificaciones sugeridas por varios
representantes respecto de la redaccién de los pdrrafos 2 y 8, se adoptd por
consenso.

115. El representante de México, observando que el pdrrafo relativo a la
transferencia de un puesto de categoria P-5 del presupuesto de gastos del programa
y de apoyo al programa a la seccién pertinente del presupuesto ordinario de las
Naciones Unidas habia sido suprimido del texto original del proyecto de decisidn
examinado por el Consejo, y que no habia constancia de esa supresién en el proyecto
de decisién recién adoptado, dijo que deseaba dejar en claro que su delegacidn, al
igual que otras delegaciones, habia estado a favor de la transferencia en cuestidn.

El Fondo para el Medio Ambiente (decisién 13/36)

116. En la 13a. sesidn, celebrada el 23 de mayo, el Consejo tuvo ante si un
proyecto de decisién sobre esta cuestién presentado por la Mesa (UNEP/GC.13/L.31).

117. El proyecto de decisién, en su forma enmendada verbalmente por el

representante del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, se adoptd por
consenso.
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ANEXO

Decisiones adoptadas por el Consejo de Administracién

en su 13°* perfodo de sesiones

Nimero de la Fecha de
decisién Titulo adopcién Pagina
13/1 pPolitica y ejecucién del programa 23 de mayo de 1985 22
13/2 Establecimiento de un Comité de 23 de mayo de 1985 25
Representantes Permanentes
13/3 Suministro de informacidén a los gobiernos 23 de mayo de 1985 26
entre los periodos de sesiones 13° y 14°
del Consejo
13/4 Perspectiva ambiental hasta el afio 2000 y
mds adelante
A. Método de preparacién de la perspec- 24 de mayo de 1985 27
tiva ambiental hasta el afio 2000 y ‘
mds adelante
B. Relaciones entre el Comité Intergu- 24 de mayo de 1985 28
bernamental Preparatorio entre perio-
dos de sesiones sobre la perspectiva
ambiental hasta el afio 2000 y mis
adelante y la Comisién Especial
C. E#amen de un documento titulado 24 de mayo de 1985 29
"Comisién Mundial sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo: mandato,
cuestiones fundamentales, estrategia
y plan de trabajo"
D. Periodos de sesiones futuros del 24 de mayo de 1985 30
Comité Intergubernamental Preparatorio
entre periodos de sesiones sobre la
perspectiva ambiental hasta el
afio 2000 y mds adelante
E. Representacién africana en el Comité 24 de mayo de 1985 30
Intergubernamental Preparatorio entre
periodos de sesiones sobre la perspec-
tiva ambiental hasta el afio 2000 y
mis adelante
13/5 Celebracién del cuadragésimo aniversario 23 de mayo de 1985 32
de las Naciones Unidas
13/6 Conferencia africana sobre el medio 23 de mayo de 1985 33
ambiente
13/7 Efectos del apartheid sobre el medio 23 de mayo de 1985 34

ambiente
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Nimero de la
decisidn

Titulo

Fecha

de

adopcidén

Pagina

13/8

13/9

13/10

13/11

13/12

13/13

13/14

13/15

13/16

13/17
13/18

13/19

Decisién de Israel de construir un canal
que una el Mar Mediterrdneo con el
Mar Muerto

Informes sobre el estado del medio
ambiente

A. Informe sobre el estado del medio
ambiente correspondiente a 1985

B. Acontecimientos ambientales y nuevas
cuestiones ambientales

C. Recomendaciones para 1la adopcidn de
otras medidas en relacién con el
informe sobre el estado del medio
ambiente correspondiente a 1984

D. Informes futuros sobre el estado del
medio ambiente

Comité Administrativo de Coordinacién

Andlisis de los programas de todas las
organizaciones, que el Comité del
Programa y de la Coordinacidn ha de
examinar en 1%88

Cooperacidén entre el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente
Y el Centro de las Naciones Unidas para
los Asentamientos Humanos (Habitat)

Cooperacién con las organizaciones no’
gubernamentales

Presupuesto por programas del Programa

de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente, 1986-1987

Elaboracién de una estrategia para el
presupuesto por programas del Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
correspondiente al bienio 1988-1989

El medio ambiente Y las instituciones
financieras :

Energia
Derecho ambiental

Reunién internacional sobre educacidén
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Nimero de la Fecha de
decisién Titulo adopcidn Pdgina
13720 Educacién y capacitacién ambientales en 23 de mayo de 1985 60
Africa
13/21 Red de formacién ambiental 23 de mayo de 1985 60
13/22 Reforma del Servicio de Informacidén 23 de mayo de 1985 62
13/23 Informes sobre 21 estado del medio 23 de mayo de 1985 63
ambiente en los paises en desarrollo
13/24 Programa Mundial sobre el Clima 23 de mayo de 1985 64
13/25 Contaminacién marina 23 de mayo de 1985 64
13/26 Agua 23 de mayo de 1985 65
13/27 Suelos 23 de mayo de 1985 66
13/28 Ejecucidén del Plan de Accidn para las 23 de mayo de 1985 66
reservas de biosfera
13/29 Preparacién de estrategias nacionales 23 de mayo de 1985 67
para la conservacién
13/30 Desertificacién
A. Ejecucidn del Plan de Accidn para 23 de mayo de 1985 68
combatir la desertificacién
B. Ejecucidén en la regién sudanosahe- 23 de mayo de 1985 71
liana del Plan de Accidén para
combatir la desertificacidn
13/31 Registro Internacional de Productos 23 de mayo de 1985 72
Quimicos Potencialmente Téxicos
13/32 Programas regionales y subregionales en 24 de mayo de 1985 73
*América Latina Y el Caribe
13/33 Fuentes adicionales de financiacién 23 de mayo de 1985 75
13/34 Fondos fiduciarios 23 de mayo de 1985 77
13/35 Gastos del programa y de apoyo al 23 de mayo de 1985 78
programa
13/36 Fondo para el Medio Ambiente 23 de mayo de 1985 80
Otra decisidn
Temario provisional, fecha Y lugar del
14° periodo de sesiones del Consejo de
Administracién 82
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13/1. Politica y ejecucién del programa

El Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado el informe anual del Director Ejecutivo 1/, asi como su
informe introductorio y las adiciones a dicho documento 2/, que incluyen la
declaracién introductoria del Director Ejecutivo,

I. Cuestiones de politica

. 1. Toma nota con reconocimiento de la informacidn proporcionada en el

.| informe anual y los informes introductorios del Director Ejecutivo sobre 1la
aplicacién de las decisiones de politica adoptadas por el Consejo en su 12° periodo
de sesiones;

‘ 2. Toma nota asimismo de las resoluciones aprobadas por la Asamblea General

en su trigésimo noveno periodo de sesiones Y por el Consejo Econdmico y Social en
su segundo periodo ordinario de sesiones de 1984 en las que se pidid expresamente
que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente tomara medidas, y de
las medidas complementarias de algunas de esas resoluciones previstas por el
Director Ejecutivos;

3. Decide que en el informe entre Periodos de sesiones sobre la evaluacién
4 de importantes proyectos concluidos y la evaluacidn detallada de los proyectos
'§ escogidos solicitadas por el Consejo en el pidrrafo 7 de su decisién 12/15, de 28 de
mayo de 1984, deberd figurar un andlisis de los resultados de la evaluacién de
Proyectos, asi como un andlisis de las conclusiones resultantes de los propios
proyectos;

II. Nuevas iniciativas

l. Conferencias

? 1. Encomia a las organizaciones que Cooperaron en la celebracidén de 1la

| conferencia Mundial de la Industria sobre la Ordenacién del Medio Ambiente,
celebrada en Versalles, Francia, del 14 al 16 de noviembre de 1984, y de 1la

4 Conferencia Interparlamentaria sobre el Medio Ambiente, celebrada en Nairobi,

'§ del 26 de noviembre al 1° de diciembre de 1984, por los esfuerzos que realizaron y
el interés que mostraron en relacién con el medio ambiente;

2. Expresa su reconocimiento por los esfuerzos realizados por la secretaria
en lo concerniente a la preparacién Y la celebracién de esas conferencias y por el
apoyo que presté a la Reunién Mundial sobre Medio Ambiente y Desarrollo para
organizaciones no gubernamentales, celebrada en Nairobi del 4 al 8 de febrero
de 1985;

pv4 UNEP/GC.13/2 vy Corr.l y 2.

2/ UNEP/GC.13/3 y Corr.ly 2, Adds.l a 6, Add.6/Corr.1 y Add.7.
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3. Apoya las propuestas formuladas para la adopcién de medidas
complementarias por el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, tal
como las ha presentado el Director Ejecutivo 3/

2. Base de Datcs sobre Recursos Mundiales

1. Acoge con beneplécito 1la iniciativa del Director Ejecutivo de poner en
marcha una fase experimental de la Base de Datos sobre Recursos Mundiales, por un
periodo de dos afios;

2. Expresa su reconocimiento a los gobiernos que han apoyado a la Base de
Datos sobre Recursos Mundiales mediante contribuciones o que han manifestado su
disposicién a hacerlo;

3. Invita a otros gobiernos que se encuentren en condiciones de hacerlo, a
apoyar a la Base de Datos sobre Recursos Mundiales financieramente o mediante
contribuciones en especie;

4, Invita a los gobiernos de los paises en desarrollo a considerar cudl

seria la mejor forma de utilizar la Base de Datos sobre Recursos Mundiales para

5. Pide al Director Ejecutivo que informe al Consejo de Administracién en
su 14° periodo de sesiones sobre los avances realizados en el desarrollo de la Base
de Datos sobre Recursos Mundiales;

3. Afio Inéernacional de la Juventud

1. Toma nota de que la Asamblea General ha declarado a 1985 afio
Internacional de 13 Juventud;

2. Invita al Director Ejecutivo a elaborar un "programa ambiental de 1la
juventud" basado en las opiniones de los propios jévenes, y seflalarlo a la atencidn
de los gobiernos;

3. Toma nota de la propuesta del Director Ejecutivo relativa a los
"voluntarios para el medio ambiente" 4/, y decide que ésta sea examinada nuevamente
por el Comité de Representantes Permanentes, de composicidn abierta, establecido en
virtud de la decisidn 13/2, de 23 de mayo de 1985, con objeto de ponerla en
prdctica una vez se hayan ultimado satisfactoriamente todos los detalles;

3/ UNEP/GC.13/3, secc. I, subsecc. E.

4/ UNEP/GC.13/3, pirr. 36.
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4. Conferencia Mundial para el Examen y la Evaluacién de los
Logros del Decenio de las Naciones Unidas para la Mujer

1. Toma nota de que la Asamblea General ha decidido celebrar en Nairobi una
Conferencia Mundial para el Examen y la Evaluacién de los Logros del Decenio de las
Naciones Unidas para la Mujer;

2. Considera gue el peso de la crisis ambiental de la mayoria de los paises
en desarrollo recae principalmente sobre las mujeres;

3. Considera ademds que el mejoramiento de la condicidn juridica y social de
la mujer realzard la causa ambientalj;

4. Hace suyas las propuestas formuladas por el Director Ejecutivo en su
informe introductorio acerca del papel del Programa para el Medio Ambiente en lo
referente a la Conferencia 5/;

III. Programa de mediano plazo para el medio ambiente a nivel
de todo el sistema para 1990-1995

1. Toma nota de que se han coordinado los ciclos de los planes de mediano
plazo de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que tienen tales
planes, y que, en consecuencia, el examen y aprobacidn por parte de los foros
intergubernamentales competentes de esos planes para el periodo 19%0-1995, incluido
el plan de mediano plazo de las Naciones Unidas, se efectuard en 1988, de
conformidad con la practica establecida;

2. Conviene en decidir, en su 14° periodo de sesiones que se celebrard

en 1987, el método que habrd de adoptarse para examinar el proyecto de programa de
mediano plazo para el medio ambiente a nivel de todo el sistema para 1990-1995;

IV. E1l Servicio de facilitacién

1. Expresa su agradecimiento a los gobiernos e instituciones que han apoyado
el desarrollo del Servicio de facilitacidén, e insta a los paises donantes y a las
instituciones de asistencia bilateral y multilateral a que presten mds apoyo y
concedan atencidén especial a los proyectos presentados por conducto de dicho
servicios

2. Insta a los gobiernos de los paises en desarrollo a que utilicen en mayor
medida el Servicio de facilitacidn, particularmente en la esfera de la cooperacidén
técnica entre paises en desarrollo.

13a. sesidén
23 de mayo de 1985

5/ UNEP/GC.13/3, secc. II, subsecc. B,
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13/2. Establecimiento de un Comité de Representantes Permanentes

El Consejo de Administracidn,

Recordando su decisién 11/2 de 23 de mayo de 1983 relativa a la periodicidad y
duracién de los periodos de sesiones del Consejo,

Consciente de la necesidad de que se establezca un sistema mds estructurado y
reqular para la celebracidn de consultas periddicas entre los gobiernos y entre
éstos y el Director Ejecutivo durante el intervalo entre el 13° y el 14° periodos
de sesiones del Consejo,

Teniendo presentes los buenos resultados alcanzados en las reuniones de
representantes permanentes ante el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente durante los dos dltimos afios, en particular en lo que se refiere a los
Preparativos de los periodos de sesiones del Consejo,

Teniendo en cuenta que un nimero cada vez mayor de gobiernos tienen misiones
permanentes acreditadas ante el Programa,

1. Decide establecer, de conformidad con el articulo 62 de su reglamento, un
Comité de Representantes Permanentes de composicidn abierta, integrado por
representantes permanentes ante el Programa u oficiales designados por los
gobiernos, con objeto de que considere las cuestiones a que se hace referencia en
el pdrrafo 3 de la decisidn 11/2 y haga llegar al Consejo sus recomendaciones al
respecto, y de que adopte medidas respecto de cualesquiera otras cuestiones que le
sean encomendadas expresamente por el Consejo;

2. Decide ademds que el Comité se reiina periddicamente con el Director
Ejecutivo o con su representante el primer miércoles de los meses de febrero,
septiembre y diciembre de cada afio, asi como seis semanas antes de 1la apertura
del 14° periodo de sesiones del Consejo y cada vez que el Comité o el Director
Ejecutivo lo estimen necesario;

3. Invita a los gobiernos que no tengan misiones permanentes acreditadas
ante el Programa a que designen un funcionario de enlace al gue pueda hacerse
llegar la informacién y los documentos correspondientes a las reuniones del Comité;

4. Pide al Director Ejecutivo que, de conformidad con lo dispuesto en el
parrafo 3 del articulo 62 del reglamento del Consejo, adopte las medidas necesarias
para la ejecucién de la presente decisién dentro de los recursos disponibles, y
facilite al Comité servicios e instalaciones similares a los proporcionados
anteriormente con ocasién de las reuniones de representantes permanentes;

5. Decide someter a examen la presente decisién en su 14° periodo de
sesicnes,

13a. sesién
23 de mayo de 198%
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13/3. Suministro de informacién a los gobiernos entre los periodos
de sesiones 13° v 14° del Consejo

El Consejo de Administracién,

Recordando el inciso c) del pdrrafo 2 de su decisién 11/2, de 23 de mayo
de 1983, en el cual decidid que no habria periodo de sesiones del Consejo en 1986,

Consciente de la importancia de mantener a los gobiernos informados de las
actividades del Programa para el Medio Ambiente en el intervalo entre los periodos
de sesiones 13° y 14°,

Considerando que el informe anual del Director Ejecutivo constituye un
instrumento eficaz para comunicar tal informacidén con amplitud a los gobiernos,

Considerando ademds que los informes anuales del Director Ejecutivo sobre el
estado del medio ambiente son un recurso importante para velar por que se mantenga
a los gobiernos y las organizaciones de las Naciones Unidas plenamente informados
de las opiniones del Director Ejecutivo sobre problemas ambientales criticos,

Considerando también que los informes que iz presenta anualmente el Comité
Administrativo de Coordinacién son eficaces para mantenerlo al corriente de las
cuestiones de politica relacionadas cnn la coordinacidn de actividades del sistema
de las Naciones Unidas,

1. Pide al Director Ejecutivo que publique su informe anual correspondiente
a 1985 en junio de 1986 como documento del 14° periodo de sesiones del Consejo,
para su examen en el 14° periodo de sesiones en 1987 junto con el informe anual
correspondiente a 1986, y que lo distribuya de la manera mis amplia posible;

2. Pide ademds al Director Ejecutivo que vele por que, en su informe anual
correspondiente a 1985:

a) El capitulo sobre el Fondo para el Medio Ambiente incluya un informe
sobre fondos fiduciarios, ademis de 10s temas que suele abarcar;

b) Er el capitulo sobre el programa para el medio ambiente figure, en la
seccidn sobre cada rengldn del presupuesto, una breve relacién de la medida en que
se ha ejecutado el presupuesto por programas aprobado para 1984-1985 6/, ¥y que se
incluyan datos, al menos por renglén del presupuesto, que muestren la distribucidn
aprobada por el Consejo en su 11° periodo de sesiones, las asignaciones hechas por
el Director Ejecutivo y los gastos efectuados, con las explicaciones
correspondientes; :

3. Pide agimismo al Director Ejecutivo que, en la mayor medida posible,
incluya en su informe anual correspondiente a 1986 informacidn analoga sobre el
estado de la ejecucién del presupuesto por programas en cursoj

4. Insta a todos los gobiernos a que utilicen el informe anual como fuente
primordial de informacidn sobre el Programa durante el intervalo entre los periodos
de sesiones 13° y 14° del Consejo;

6/ UNEP/GC.11/7 y Corr.l.
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5. Toma nota de que el primer informe sobre datos ambientales serd publicado
por el Director Ejecutivo en 19863

6. Recomienda que el Director Ejecutivo publique en 1986 un informe sobre
el estado del medio ambiente referente a los factores econdmicos y sociales
relacionados con el medio ambiente, y en 1987 un informe sobre el estado del
medio ambiente referente a los datcs y la evaluacidén ambientales, para que ambos
informes sean examinados por el Consejo de Administracién en su 14° periodo de
sesiones, en 1987;

7. Recomienda asimismo que el informe correspondiente a 1986 se remita al
Comité de Representantes Permanentes, de composicién abierta, establecido en virtud
de la decisidn 13/2, de 23 de mayo de 1985, para que sea estudiado con anterioridad
a su examen por el Consejo en su 14° periodo de sesiones;

8. Recomienda ademds que el Comité Administrativo de Coordinacién continde
Presentando informes al Consejo anualmente, en 1986 y 19387, de conformidad con la
resolucién 2997 (XXVII) de la Asamblea General, de 15 de diciembre de 1972, en los
que examinen las cuestiones de politica en materia de coordinacidén y se presente
una exposicidén de los resultados que se hayan logrado y las medidas de politica que
Se requieran, para que ambos informes sean estudiados por el Consejo en su 14°
periodo de sesiones.

13a. sesién
23 de mayo de 1985

13/4. Perspectiva ambiental hasta el afio 2000 y mas adelante

A. Método de preparacién de la perspectiva ambiental’
hasta el afio 2000 y mis adelante

El Consejo de Administracién,

Recordando la seccidn III de su decisién 9/3 de 26 de mayo de 1981, su
decisidén 11/3 de 23 de mayo de 1983 y la seccién II de su decisidén 12/1, de 29 de
mayo de 1984, asi como la resolucién 38/161 de la Asamhlea General, de 19 de
Giciembre de 1983, sobre la elaboracién de la perspectiva ambiental hasta el
afio 2000 y mis adelante,

Tomando. nota de que el Consejo habrd de presentar la perspectiva ambiental a
la Asamblea General, con vistas a su consideracién y aprobacién,

1. BExpresa la opinidn de que la perspectiva ambiental tendria que
presentarse como un documento conciso encaminade a promover la cocoperacidén
internacional asi como las actividades nacionales encaminadas a lograr un
desarrollo ambientalmente adecuado,

2. Invita a los gobiernos a que, en la medida de lo posible, preparen, de
preferencia para abril de 1986, como aportacién Gtil para la elaboracién de 1la
perspectiva ambiental:

a) Sus evaluaciones de las cuestiones ambientales hasta el afio 2000 y mis
adelante;
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b) Declaraciones sobre sus metas, politicas y estrategias nacionales de
proteccién y mejoramiento del medio ambientej

c) Sus opiniones acerca de la cooperacién regional e internacional para
hacer frente a los problemas ambientales graves y promover un desarrollo global
ambientalmente racional en todo el mundo hasta el afio 2000 y mas adelante.

l.a. sesién
24 de mays de 1985

B. Relacicnes entre el Comité Intergubernamental Preparatoric
entre periodos de sesiones sobre la perspectiva ambiental
hasta el afio 2000 y mis adelante y la Comisién Especial

El Consejo de Administracién,

Recordando la seccién III de su decisién 9/3, de 26 de mayo de 1981, su
decisién 11/3, de 23 de mayo de 1983, y la seccidn II de su decisidn 12/1, de 29 de
mayo de 1984, sobre la relacién entre el Comité Intergubernamental Preparatorio
entre periodos de sesiones sobre la perspectiva ambiental hasta el afio 2000 y mds
adelante y la Comisidén Especial, también denominada Comisidn Mundial sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo,

Recordando ademds la resolucidén 38/161 de la Asamblea General, de 19 de
diciembre de 1983, en la que se fijan las tareas del Comité Yy la Comisgidén y el
marco de la cooperacién entre ambos,

Teniendo presente el documento titulado "Expectativas del Consejo de
Administracié» respecto de las cuestiones que espera gue sean examinadas por la
Comisién Mundial sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo" 1/., que el Comité, en
nombre del Consejo de Administracidn, presentd a la Comisidn,

Habiendo examinado los informes del Comité sobre sus periodos de sesiones
Primero y segundo 8/ y el de la reunién consultiva celebrada en noviembre
de 1984 9/, asi como el informe del Director Ejecutivo sobre la marcha de los
trabajos Jd~1 proceso de elaboracién de la perspectiva ambiental 1o/,

1. Expresa su reconocimiento a la Comisién Especial por la cooperacién que
mantuvo con el Comité Intergubernamertal Preparatorio entre periodos de sesiones
sobre la perspectiva ambiental hasta el afio 2000 y mis adelante, que quedd
demostrada en las deliberaciones del 28 de mayo y el 26 de noviembre de 1984 cuando
el Presidente y Vicepresidente de la Comisidn se reunieron con el Comité, asi como
en las que tuvieron lugar el 28 de marzo de 1985 cuando el Presidente interino del
Comité se reunid con la Comisidn;

1/ UNEP/GC.13/3/8d44.2, anexo IT.
8/ UNEP/GC.13/3/Add.2, anexo I y UNEP/GC.IIPC.2/2.
8/ UNEP/GC.13/3/A84.2, anexo TII.

10/ UNEP/GC.13/3/Add.2.
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2. Invita al Comité y a la Comisién a sequir cooperando hasta haber cumplido
sus respectivas funcionesj

3. Invita asimismo a la Comisién a que, en una etapa preliminar de la
formulacién de sus conclusiones las haga conocer al Comité, a fin de tener en
cuenta las opiniones de éste al respecto, con arreglo a la resolucidén 38/161 de la
Asamblea Generalj

4, Expresa la esperanza de que el informe de la Comisidn esté terminado en
una etapa temprana para que el Comité pueda aprovecharlo al mdximo, ya que seri el
material bdsico para la elaboracién de la perspectiva ambientalj;

S. Reitera su responsabilidad de, en su 14° periodo de sesiones, presentar a
la Asamblea General la perspectiva ambiental y el informe de la Comisgidn, junto con
sus observaciones al respectos;

6. Autoriza al Presidente del Comité a2 que ponga en conocimiento de la
Comisidén las partes pertinentes de la presente decisidn, asi como el informe del
Comité sobre su segundo periodo de sesiones 11/.

15a. sesiédn
24 de mayo de 1985

C. Examen de un documento titulado “"Comisidén Mundial sobre
el Medio Ambiente vy el Desarrollo: mandato, cuestiones
fundamentales, estrategia y plan de trabajo"

El Consejo de Administracién,

Tomando nota del documento preparado por la Comisién Especial titulado
"Comisién Mundial sobre el Medio Ambiente v el Desarrollo: mandato, cuestiones
fundamentales, estrategia y plan de trabajo",

Tomando nota ademds de que la Comisién se propone revisar el documento antes
de junio de 1985 a la luz de las observaciones recibidas de los gobiernos, las
organizaciones no gubernamentales y otras instituciones, y los particulares,

Invita al Presidente del Comité Intergubernamental Preparatorio entre periodos
de sesiones sobre la perspectiva ambiental hasta el afio 2000 y mis adelante a que
transmita a la Comisidén las opiniones del Consejo acerca del documento, consignadas
en el anexo ‘de la presente decisidn.

15a. sesidén
24 de mayo de 1985

11/ UNEP/GC/IIPC.2/2.
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D. Periodos de sesiones futuros del Comité Intergubernamental

Preparatorio entre periodos de sesiones sobre 1la perspectiva

ambiental hasta el afio 2000 y mds adelante

El Consejo de Administracidn,

Teniendo presente la propuesta presentada por el Director Ejecutivo en
relacién con los periodos de sesiones futuros del Comité Intergubernamental
Preparatorio entre periodos de sesicnes sobre la perspectiva ambiental hasta el
afio 2000 y mis adelante durante el periodo 1985-1987,

. Tomando nota también de los periodos de sesiones propuestos para la Comisién
Especial,

Consciente de la conveniencia de gue la perspectiva ambiental esté lista para
su consideracién por la Asamblea General en 1987,

1. Invita al Comité Intergubernamental Preparatorio entre periodos de
sesiones sobre la perspectiva ambiental hasta el afio 2000 y mds adelante a que
celebre su tercer periodo de sesiones en la semana que comienza el 2 de diciembre
de 1985, con objeto de iniciar la labor de preparacién del proyecto de perspectiva
ambiental, y a que invite a la Presidenta de la Comisién Especial o a su
representante en el periodo de sesiones a que celebre consultas con el Comité;

2. Pide al Director Ejecutivo que adopte las providencias necesarias para la
celebracién de hasta cinco periodos de sesiones del Comité, con un duracidén midxima
de 25 dias en total, durante el periodo comprendido entre diciembre de 1985 y mayo
de 1987, en las fechas que determine el Comité teniendo en cuenta sus necesidades.

15a., sesién
24 de mayo de 1985

E. Representacién africana en el Comité Intergubernamental
Preparatorio entre periodos de sesiones sobre la
perspectiva ambiental hasta el afio 2000 y mis adelante

El Consejo de Administracidn,

Recordando que en su decisién 12/1, de 29 de mayo de 1984, decidid sobre la
composicién del Comité Intergubernamental Preparatorio entre perfodos de sesiones
sobre la perspectiva ambiental hasta el afio 2000 Yy mas adelante, de composicidn
abierta,

Habiendo considerado un pedido hecho por el Grupo africano en el sentido de
que se introduzca un cambio en la composicién del Comité,

Decide que la representacidén africana en el Comité Intergubernamental
Preparatorio entre periodos de sesiones sobre 1la perspectiva ambiental hasta el
afio 2000 y mds adelante serd la siguiente: Argelia, la Costa de Marfil, Kenya,
Malawi, Marruecos, Nigeria, el Zaire y Zimbabwe.

15a. sesidn
24 de mayo de 1985
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ANEXO

Opiniones del Consejo de Administracién respecto del documento

preparado por la Comisién Especial titulado: "Comisién Mundial

sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo: Mandato, cuestiones

fundamentales, estrategia y plan de trabajo", que han de ser
transmitidas a la Comisién

1. El Consejo de Administracién toma nota de la apreciacidn preliminar de la
Comisidén, consignada en su documento, de que los problemas ambientales se derivan
en gran parte de las politicas y pricticas existentes en los sectores del
desarrollo tales como la agricultura, la industria, los asentamientos humanos,

el agua, la energia, la silvicultura, etc., y de que, para poder abordarlos con
eficacia, es necesario velar por que los sistemas de incentivos, las politicas,
la legislacidn y la reglamentacidn estén orientadas, entre otras cosas, por
consideraciones de proteccién y mejoramiento del medio ambiente.

2. El Consejo cbserva con reconocimiento que, en la elaboracién de un "programa
alternativo" la Comisién ha dado importancia al mejoramiento de la cooperacién
internacional, no sélo en lo que se refiere a cuestiones propiamente ambientales,
sino también respecto de otras cuestiones que tienen relacidén con los factores
ambientales, por ejemplo, el comercio, la asistencia y las inversiones
internacionales y, en este contexto, el Consejo destaca la importancia de la
cooperacién regional.

3. El Consejo acoge también con heneplicito la importancia atribuida por 1la
Comisidén a las estrategias de "anticipacién y prevencién®", a los enfoques
multidisciplinarios vy a los requisitos conceptuales, institucionales y politicos
previos a la aplicacién con éxito de tales estrategias y enfoques, entre ellos,
por ejemplo, los referentes a las modificaciones estructurales.

4. El Consejo concuerda con la Comisién en su apreciacién de los vinculos que
existen entre el medio ambiente y el desarrocllo, y de la importancia de recurrir
a practicas ambientales racionales para promover el desarrollo sostenible.

5. El Censejo insta a la Comisién a que aproveche plenamente la labor realizada
por los gobiernos, los organismos intergubernamentales y las organizaciones no
gubernamentales para elaborar y proponer soluciones coordinadas y complementarias a
los problemas del medio ambiente y el desarrollo.

6. El Consejo expresa la esperanza de que la Comisién tenga plenamente en cuenta
en su labor, los informes representativos y estadisticos pertinentes y otros
documentos preparados. y aprobados por el PNUMA y otras organizaciones de las
Naciones Unidas.

7. El Consejo pide al Director Ejecutivo que siga cooperando con la Comisién y
que sefiale a su atencidén la informacién pertinente sobre problemas y cuestiones
ambientales, con inclusidén de los indicados por el Comité Intergubernamental
Preparatorio entre periodos de sesiones, y transmitida en nombre del Consejo a
la Comisién en el documento titulado "Expectativas del Consejo de Administracién
respecto de las cuestiones que espera sean examinadas por la Comisidén del Medio
Ambiente y Desarrollo", de 30 de octubre de 1984 12/.

12/ UNEP/GC.13/3/Add.2, anexo II.
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13/5. Celebracién del cuadragésimo aniversario de las Naciones Unidas

El Consejo de Administracidén,

Invocando el espiritu de cooperacién internacional que dio origen a la
creacidén de las Naciones Unidas en 1945, asi como los Propdsitos y Principios
consagrados en la Carta de las Naciones Unidas,

Considerando que la decisién de las Naciones Unidas de ocuparse de los
problemas del medio ambiente, la celebracién en Estocolmo de la Conferencia sobre
el Medio Humano y la subsiguiente creacién del Programa de las Naciones Unidas para

fz el Medlo Ambiente y sus constantes actividades representan un logro positivo para

las Naciones Unidas y una contribucién al mejoramiento del futuro de la humanidad,

Cousiderando ademis que este logro, que ha hecho posible que todas 1las

§ naciones y pueblos amplien y ahonden el compromiso gque han adquirido los unos para
# con los otros Yy para con el medio ambiente que comparten, merece un reconocimiento
¥ generalizado con motivo de la celebracidén del cuadragésimo aniversario de las

3 Naciones Unidas,

Pide al Director Ejecutivo que transmita el mensaje que figura anexo a la

§ Asamblea General, en el periodo de sesiones ~onmemorativo que se celebrard con

ocasién del cuadragésimo aniversario.

13a. sesién

23 de mayo de 1985

ANEXO

En el afio en que se cumple el cuadragésimo aniversario de las Naciones Unidas,
el Consejo de Administracidén del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente (PNUMA) celebrd una reunién conmemorativa en la sede del PNUMA, en
Nairobi, el 14 de mayo de 1985. En esa reunidén, todos los miembros del Consejo de
Administracién expresaron su constante dedicacidén a la consecucidn de los objetivos
de la Carta y consideraron que sus esfuerzos por proteger y mejorar el medio
ambiente en beneficio de esta generacidén y las generaciones venideras constituian
una importante contribucidén a la paz, la seguridad y el bienestar de la humanidad.
La decisién de las Naciones Unidas de convocar la Conferencia sobre el Medio Humano
en 1972, y la subsiguiente adopcién de la Declaracién y el Plan de Accidn de
Estocolmo, asi como de las disposiciones institucionales. para la cooperacién
internacional en la esfera del medio ambiente, representaron un gran logro de las
Naciones Unidas en sus esfuerzos por alcanzar los objetivos de la Carta. Al igual
que la guerra ha sido un flagelo para una generacidn tras otra, la expoliacidén de
los recursos de nuestra biosfera serd un azote para la comunidad a menos que 1la
preocupacién por el medio ambiente expresada en Estocolmo origine una respuesta
verdaderamente positiva, y a menos que todos los seres humanos se unan para
proteger el planeta que comparten. Un medio ambiente mejor es el requisito
indispensable para lograr un desarrollo sostenido y un mundo mejor. E1 deterioro
del medio ambiente pone en peligro el bienestar y el desarrollo y termina por
fomentar conflictos y amenazar la paz. A medida que la humanidad vaya haciendo
frente a este problema, forjard lazos de solidaridad que la ayudardn también a
eliminar el flagelo de la guerra. Asi pues, el espiritu de armonia y la
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preocupacién por el medio ambiente que sienten todos los pueblos se han reflejado
en el Consejo de Administracién del PNUMA y en el éxito con que ha fomentado el
acuerdo y ha estimulado la adopcién de medidas sobre cuestiones relativas al
patrimonio de la humanidad tan diversas como el avance de los desiertos, la
ordenacién de los bosques, los suelos, el agua y el aire, la lucha contra la
contaminacién de los océanos y la proteccién de la capa de ozono. Por lo tanto,
a medida que la dedicacién a la causa ambiental en los planos mundial y nacional
continde amplidndose y profundizdndose, ir4 contribuyendo a la dedicacién general
a la paz. En el cuadragésimo aniversario de las Naciones Unidas la Asamblea
General pondrd de manifiesto esa dedicacidén proclamando el Afioc Internacional de
la Paz. En consecuencia, el Consejo de Administracién ha aprobado este mensaje
especial a la Asamblea General en el perfodo de sesiones conmemorativo que
celebrard con ocasién del cuadragésimo aniversario de las Naciones Unidas, y ha
pedido al Director Ejecutivo que, en su nombre, lo transmita a la Asamblea General.

13/6. Conferencia africana sobre el medio ambiente

El Consejo de Administracién,

Recordando la seccidn A de la octava parte de su decisién 11/7, de 24 de
mayo de 1983, en la cual sugirid que se celebrara una conferencia sobre el medio
ambiente en Africa para examinar las prioridades ambientales nacionales y
determinar los problemas comunes de Africa,

Considerando que, debido a las vastas dimensiones de la sequfa y la crisis
actuales en Africa y al hambre y a los sufrimientos humanos que provocan, urge
hacer frente a sus causas fundamentales, que se relacionan con el desgaste de la
base de recursos naturales y la degradacién del medio ambiente,

1. Expresa su satisfaccidén por la importante labor preparatoria de la
conferencia que ha realizado el Director Ejecutivo, junto con la Comisién Econdmica
para Africa y la Organizacién de la Unidad Africana;

2. Aprueba la propuesta del Director Ejecutivo en el sentido de que:

a) Si ningin gobierno puede hacerlo, el Director Ejecutivo convogque la
Conferencia y la reunién del grupo de expertos que la precederd en el periodo
sugerido de diciembre de 1985 y sufrague los gastos correspondientes;

b) Si_un gobierno puede actuar de huésped de la Conferencia, el Director
Ejecutivo sufrague los gastos correspondientes a la reunidén de expertos que
precederd a la Conferencia y los gastos de preparacién de la Conferencia y de
prestacién de servicios a ésta.

l3a. sesidn
23 de mayo de 1985
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13/7. Efectos del apartheid sobre el medio ambiente

El Consejo de Administracién,

Recordando sus decisiones 9/9, de 26 de mayo de 1981, 10/7, de 28 de mayo
de 1982, 11/5, de 23 de mayo de 1983, y 12/6, de 28 de mayo de 1984,

Consciente de que el apartheid es un crimen de lesa humanidad y de que
constituye una gran amenaza a la paz y a la comprensién internacional entre los

pueblos y paises del mundo,

Reconociendo la necesidad de que aumenten la comprensién y la apreciacién de
los efectos reales y potenciales de las politicas de apartheid y de bantustanes
sobre el pueblo de Sudafrica y los Estados vecinos con respecto a su medio humano,
mds concretamente, las tierras, los recursos naturales y los asentamientos humanos,
Y a las cuestiones de los derechos humanos fundamentales, la salud humana y el
bienestar fisico, mental y social,

Reconociendo ademds que tales conocimientos e informacién son de vital
importancia a fin de comprender las verdaderas dimensiones de los dafios que las
politicas de apartheid y de bantustanes de Suddfrica han causado y siguen causando
a millones de personas en el Africa meridional,

1. Toma nota con reconocimiento del informe del Director Ejecutivo relativo
a los efectos del apartheid sobre el medio ambiente, concretamente en relacidn con
las graves y adversas condiciones ambientales en que laboran los trabajadores
negros, especialmente en las minas 13/;

2. Reafirma su comprensién y solidaridad para con las victimas del apar theid
por las penurias y privaciones a que se ven sometidass

3. Reafirma ademds su condena del sistema de apartheid en sus diversas
manifestaciones, y exhorta a la comunidad mundial a que cumpla su obligacién moral
de poner rapido fin a esta injusticia histdrica;

4. Pide al Director Ejecutivo que siga vigilando periddicamente los
acontecimientos relativos a los efectos del apartheid sobre el medio ambiente
en Sudafrica, y que informe al Consejo en su 14° periodo de sesiones sobre la
aplicacién de la presente decisién.

13a. sesién
23 de mayo de 1985

13/8. Decisién de Israel de construir un canal que una el
Mar Mediterrédneo con el Mar Muerto

El Consejo de Administracién,

Recordando las resoluciones 36/150, de 16 de diciembre de 1981, 37/122, de
16 de diciembre de 1982, 38/85, de 15 de diciembre de 1983 y 39/101, de 14 de
diciembre de 1984, de la Asamblea General,

13/ UNEP/GC.13/3/Add.1.
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Recordando también sus decisiones 11/4, de 23 de mayo de 1983, y 12/7, de
28 de mayo de 1984,

Teniendo presentes la Declaracidén de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Humano, celebrada en Estocolmo en 1972 14/, y la Declaracién de
Nairobi de 1982 relativa a la proteccién y mejoramiento del medio ambiente 15/,

Reconociendo que la construccién del proyectado canal, que en parte
atravesaria la Faja de Gaza, territorio palestino ocupado en 1967, violaria los
principios del derecho internacional y afectaria a los intereses del pueblo
palestino,

Convencido de que la construccién por Israel de un canal que una el Mar
Mediterrdneo con el Mar Muerto, si se lleva a cabo, causard dafios directos, graves
e irreparables a la poblacién y el medio ambiente de Jordania y a los derechos y
legitimos intereses vitales de Jordania en los sectores econdémico, agricola,
demogrifico y ecoldgico,

Profundamente preocupado por las excavaciones en la zona del Mar Muerto en el
emplazamiento previsto de ese extreno del canal,

1. Lamenta que Israel no haya cumplido con las resoluciones 37/122, 38/85 y
39/101 de la Asamblea General y se haya negado a recibir a2l equipo de expertos de
las Naciones Unidasg

2. Recuerda que la Asamblea General exigié en sus resoluciones 37/122, 38/85
Yy 39/101 gue Israel no construyera ese canal y pusiera fin de inmediato a todas las
medidas o planes adoptados para la ejecucién del proyecto;

3. Recuerda ademds la exhortacién hecha por la Asamblea General en las
resoluciones citadas a todos los Estados, organismos especializados, organizaciones
gubernamentales y no gubernamentales para que no presten asistencia, directa o
indirectamente, para los preparativos o la ejecucién de ese proyecto;

4. Pide al Director Ejecutivo que facilite la labor del Secretaric General
en lo tocante a la vigilancia y evaluacién permanentes de todos los aspectos,
especialmente los ecolégicos, de los efectos adversos que tendria sobre Jordania y
los territorios Arabes ocupados desde 1967, incluida Jerusalén, la ejecucidén de la
decisién israeli de construir el canal, asi ¢omo en lo referente a la preparacién
del informe del Secretario General a la Asamblea General en su cuadragésimo periodo
de sesiones en cumplimiento de la resolucién 3%/101 de la Asamblea General;

S. Pide ademids al Director Ejecutivo que informe al Consejo de
Administracién en su 14° periodo de sesiones sobre la aplicacién de la presente
decisidn.

13a. sesién
23 de mayo de 1985

14/ Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano
(publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta: S.73.II.A.14 y correccidn),
cap. I.

15/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo séptimo periodo de
sesiones, Suplemento No. 25 (A/37/25), primera parte, anexo II.
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13/9. Informes sobre el estado del medio ambiente

A. Informe sobre el estado del medio ambiente correspondiente a 1985

El Consejo de Administracidn,

Recordando su decisidén 12/3 C, de 28 de mayo de 1984, en la que decidié que
los temas que habrian de tratarse en el informe del Director Ejecutivo sobre el
estado del medio ambiente correspondiente a 1985 serian la poblacién y el medio

¢ ambiente y los aspectos ambientales de las nuevas tecnologias agricolas,

Recordando ademds la Conferencia Internacional de Poblacién celebrada en

5México, D.F. en agosto de 1984, en la que se determind que el desequilibrio entre

los cambios de la poblacidn y los cambios en los recursos, el medio ambiente y el
desarrollo constituian un importante obsticulo para las politicas de poblacién 16/,

Consciente de las importantes repercusiones gue pueden tener las nuevas

i tecnologias agricolas en el medio ambiente y de la importancia de las
§ consideraciones ambientales para el aumento de la produccién de alimentos en el
4 mundo,

Consciente también de que es preciso coordinar las medidas a nivel nacional e
internacional teniendo en cuenta las vinculaciones existentes entre la poblacién y
las nuevas tecnologias agricolas, por una parte, y el medio ambiente, por otra,

1. Toma nota del informe del Director Ejecutivo sobre el estado del medio
ambiente correspondiente a 1985 17/, vy hace suyas las recomendaciones para la
adopcidén de medidas que figuran en el capitulo VII de la primera parte y en el

; capitulo V de la segunda parte del informe;

2. Pide al Director Ejecutivo que:

a) Haga llegar el informe a todos los gobiernos, a las organizaciones
pertinentes de las Naciones Unidas y a las organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales;

b) Sefiale a la atencidn de todos los gobiernos y organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales pertinentes las recomendaciones para la
adopcidén de medidas que ha hecho suyas el Consejo;

c) Continde concediendo un alto grado de prioridad, en el marco del programa
para el medio ambiente, a las actividades pertinentes relacionadas con las
politicas y prdcticas agricolas ambientalmente racionales;

d) Durante los préximos tres afios, brinde asistencia con carécter
experimental, ateniéndose al mandato y a los recursos disponibles del Programa para
el Medio Ambiente, en estrecha cooperacién con la Organizacidén de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién y los demds organismos pertinentes de
las Naciones Unidas y otras organizaciones, asi como con los gobiernos interesados,

16/ Informe de la Conferencia Internacional de Poblacién, 1984 {publica. ién

~ de las Naciones Unidas, No. de venta: S.84.XIII.8), cap. I, secc. B, pdrr. 10 i).

17/ UNEP/GC.13/4.
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a seis paises, dos de Africa, dos de Asia y dos de América Latina, para la
formulacidén y aplicacién de politicas y prdcticas agricolas ambientalmente
racionales elegidas entre las que se enumeran en el pirrafo 53 de la primera parte
del informe del Director Ejecutivo;

3. Invita a la Conferencia de la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacién, al Comité de Politicas y Programas de Ayuda
Alimentaria del Programa Mundial de Alimentos, al Consejo Mundial de 1la
Alimentacién y al Consejo de Administracién del Fondo Internacional de Desarrollo
Agricola, asi como a las comisiones regionales de las Naciones Unidas, a que
examinen las recomendaciones para la adopcién de medidas enumeradas en la primera
parte del informe con el fin de apoyar su ejecucién;

4. Invita también al Consejo de Administracién del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo en tanto que Organo rector del Fondo de las Naciones
Unidas para Actividades en Materia de Poblacién, y a la Comisién de Poblacién de
las Naciones Unidas a que examinen las recomendaciones para la adopcién de las
medidas que se enumeran en la segunda parte del informe con el fin de apoyar su
ejecucién;

5. Invita asimismo al Fondo de las Naciones Unidas para Actividades en
Materia de Poblacidén, a organizaciones no gubernamentales, como la Federacién
Internacional de Planificacién de la Familia y la Unién Internacional para la
Conservacidén de la Naturaleza y sus Recursos, asi como a organizaciones de
asistencia multilateral y bilateral para el desarrollo, a gue cooperen en las
actividades experimentales con el Programa para el Medio Ambiente, cuya
participacidn en estas actividades se realizard con arreglo a los recursos de que
disponga, con el fin de identificar y estudiar los aspectos en los que puede
utilizarse un enfoque integrado para resolver los problemas de poblacién y medio
ambiente;

6. Insta a los jefes ejecutivos de la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacidn, el Programa Mundial de Alimentos, el Consejo
Mundial de la Alimentacién, el Fondo Internacional de Desarroilo Agricola, el Fondo
de las Naciones Unidas para Actividades en Materia de Poblacién, las comisiones
regionales de las Naciones Unidas y otras organizaciones intergubernamentales vy
no gubernamentales pertinentes a que cooperen con el Director Ejecutive en la
apli~ cién de la presente decisién.

15a. sesién
24 de mayo de 1985

B. Acontecimientos ambientales y nuevas cuestiones ambientales

El Consejo de Administracién

1. Toma nota del informe del Director Ejecutivo sobre las nuevas cuestiones
ambientales 18/ y pide que se le dé una distribucién mds amplia;

18/ UNEP/GC.13/4/Add.l y Corr.1.
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2. Decide que las dos nuevas cuestiones ambientales siguientes reciban un

tratamiento mids detallado en la seccidén relativa a iuevas cuestiones del informe

del Director Ejecutivo sobre el estado del medio ambiente correspondiente a 1987:
los desechos sélidos municipales en los paises en desarrollo y la acuicultura;

3. Toma nota del informe del Director Ejecutivo sobre los acontecimientos

: ambientales 19/;

4, Decide que el papel del Programa para el Medio Ambiente con respecto a
los principales accidentes ambientales deberia limitarse a la recopilacién y
difusién de informacidén sobre los propios accidentes y sobre los conocimientos de
que se dispone para hacerles frente.

CH R pasphel

1l5a. sesién
24 de mayo de 1985

C. Recomendaciones para la adopcién de otras medidas en relacidén con el
informe sobre el estado del medio ambiente correspondiente a 1984

El Consejo de Administracién,

Recordando su decisidn 12/3 A, de 28 de mavo de 1984, en. la que decidid
presentar el capitulo IV del informe sobre el estado del medio ambiente
correspondiente a 1984, titulado "El medio ambiente en el didlogo entre los paises
desarrollados y los paises en desarrollo y deantro de cada uno de estos grupos de
paises" 20/, a los representantes permanentes ante el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente en Nairobi para que éstos lo consideraran al preparar
el 13 periodo de sesiones del Consejo,

Reconcciendo la importancia de los aspectos ambientales de los complejos
problemas econdmicos y sociales inherentes al didlogo entre los paises
desarrollados y los paises en desarrollo y dentro de cada uno de estos grupos de
paises,

Consciente de la armonia que ha prevalecido durante muchos afios en el didlego
que el Consejo ha sostenido sobre el medio ambiente,

Afirmando el interés que sigue teniendo en est: cuestién,

1. Toma nota de las recomendaciones del Director Ejecutivo para la adopcidn
de medidas por parte del Consejo que figuran en el anexo a la presente decisién;

2. Insta a los gobiernos de los paises desarrollados y de los paises en
desarrollo a que, tanto en las politicas y programas nacionales como en la
cooperacién con otros gobiernos y organizaciones internacionales, sigan ocupédndose

de los principales problemas ambientales que los gobiernos establecieron de comin
acuerdo en el programa de mediano plazo para el medio ambiente a nivel de todo el

19/ UNEP/GC.13/4/Add.2.

20/ UNEP/GC.12/11 y Corr.l y 2.
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sistema 21/, y de los demds problemas que los gobiernos o el Consrio consideren
dignos de atencién y, cuandn sea preciso adoptar nuevas medidas al respecto, las
pongan en practica o entab“en negociaciones con ese finj

3. Hace suyo lo dispuesto en el parrafo 3 del anexo adjunto en el que se
fijan algunas condiciones para que las negociaciones y el didlogo sobre esos
problemas sean fructiferos;

4, Expresa la opinidn de que no es preciso establecer nuevos arreglos
institucionales para abordar la cuestién que se trata en el informe, y que deben
adoptarse medidas en el contexto de los arreglos internacionales o
intergubernamentales existentes para la solucién de cada uno de los proolemas a que
se hace referencia en el pdrrafo 2 supraj;

5. Pide al Director Ejecutivo que, en el marco de los recursos existentes,
se mantenga informado del interés que manifiesten los gobiernos en relacién con los
problemas a que se hace referencia en el parrafo 2 supra e informe al Consejo sobre
los progresos que se realicen al respectos;

6. Transmite el anexo de la presente decisién, en el que figuran las
recomendaciones del Director Ejecutivo, a la Asamblea General y a la Comisidn
Especial.

15a. sesidn
24 de mayo de 1985

D. Informes futuros sobre el estado del medio ambiente

El Consejo de Administracién

1. Expresa la esperanza de que los informes anuales del Director Eijecutivo
sobre el estado del medio ambiente se conviertan cada vez mis en documentos
esenciales para el Consejo, en especial cuando se funden en los datos estadisticos
procedentes de la Base de Datos sobre Recursos Mundiales, cuando haya alcanzado su
Pleno desarrollo;

2. Decide que, cono norma general, los futuros informes sobre el estado del
medio ambiente deberdn versar alternativamente en afios sucesivos sobre los aspectos
econdmicos y sociales del medio ambiente y sobre la evaluacién y los datos
ambientales;

3. Deciiie gue el tema del informe sobre el estado del medio ambiente
correspondiente a 1736 serd la salud vy el medio ambientej

B, Decide ademis que en el informe sobre el estado del medic ambiente
corirespondieate a 1987, que constituird el primer informe sobre el medio ambiente
mundial, deberd presentarse un estudio detaliado en gue se utilicen, entre otras
cosas, los datos y los resultados de las evaluaciones que se hayan obtenido por
conducto del Sistema Mundial de Vigilancia del Medio Ambiente.

15a. sesiénf
24 de mayo de 1985

21/ UNEP/GC.10/7 y Corr.l.
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ANEXO

Recomendaciones del Director Ejecutivo relativas al medio ambiente en
el didlogo entre los paises desarrcllados y los paises en desarrolle
y dentro de cada uno de estog grupos de paises

1, El Consejo de Administracién tal vez desee transmitir el presente documento,
junto con sus opiniones sobre éste, a los foros en que se estén examinando
cuestiones relacionadas con el desarrollo econdmico y social.

2. El Consejo de Administracién también podria torar decisiones sobre las
cuestiones en las que su examen seria el mds adecuado, bien en los periodos de
sesiones del Consejo, bien por conducto de grupos de gobiernos interesados que se
consulten entre ellos, con miras a llegar a un acuerdo sobre actividades concretas
de cardcter cooperativo, y mantengan informado al Consejo sobre los avanceas
realizados al respecto.

3. En las negociaciones pertinentes, el éxito dependerd de que se cumplan algunos
requisitos previos como los siguientes:

a) Respeto a la soberania de los Estados sobre sus propios recursos
naturales;

b) Reafirmacidén de un concepto de desarrollo que reconozc¢a los elementos
sociales, ademds del mero crecimiento econémico, y que dependa del uso racional de
los recursos naturales. Esto no significa una utilizacidén insuficiente o nula de
esos recursos sino, mids bien, la biisqueda de los mejores medios de explotacidén que
no destruyan la base de recursos en el proceso;

c) Reconocimiento de que la disponibilidad de recursos es funcidn de 1la
tecnologia y la educacién y que, en consecuencia, es imprescindible cooperar en las
esfevas de la capacitacidén y la transferencia de tecnologiaj;

d) Aceptacidén del hecho de que el interés por los problemas ambientales no
es sélo una previsién de largo plazo y que, incluso cuando ello es asi, es menester
ocuparse de esos problemas adoptando medidas a corto plazo. Por otra pa. .e, las
maneras de resolver los problemas a corto plazo tienen muchas consecuencias para el
medic ambiente en la actualidad y las sequirdn teniendo en los afios venideros.

4. las consultas de que se trata podrian incluir las cuestiones siguientes:

a) En relacidén con la cooperacién entre paises desarrollados:

i) Lucha contra la lluvia &cidaj
ii) Lucha contra la contaminacién en los rios compartidos;

b) En relacidn con la cooperacidén entre paises en desarrollo:

-

i) Elaboiracidén de tecnologias apropiadas para las fuentes renovables de

energias
ii) Ordenacién de las grandes presas en las regiones tropicales y 4ridas;
iii) Ordenacién de cuencas fluviales y lagos compartidos de agua dulce;
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iv) Lucha integrada contra las plagas;
v) Problemas ambientales de las grandes ciudades;
vi) Uso eficaz de los fertilizantess

vii) Elaboracién de principios y directrices bisicos comunes para la
utilizacién de recursos y la proteccién del medic ambiente;

c) En relacidén con la cooperacidén entre paises desarrollados y paises en
desarrollo:

i} vigilancia y evaluacidn:

La capacidad de observacién, cada vez mis grande y diversa, ofrece un
sinnimero de posibilidades de aplicacién y es de particular importancia
para los paises en desarrollo en la vigilancia y evaluacién de los
indicadores ambientales, particularmente de los cambios en los recursos
naturales. Una plataforma de observacién disefiada y dirigida
internacionalmente, que tuviera plenamente en cuenta las necesidades y
los desecs especiales de los usuarios en los paises en desarrollo,
representaria un importante adelanto cualitativo en la converacidn entre
los paises desarrollados y los paises en desarrollo, ademas de
proporcionar un (til instrumento operacional para el logro de muchos
objetivos ambientalesy

Uso racional de los bosques tropicales:

[
.
A

Los paises que importan productos de los bosques tropicales podrian
llegar a acuerdos con los paises exportadores en las esferas siguientes:

a. Realizacidén de estudios cooperativos sobre los métodos menos dafiinos
de obtener los productos de los bosques tropicales;

b. Fomento de las plantaciones de irboles para lefia a fin G2 reducir
las presiones sobre los bosques tropicales y, consiguientemente, los

riesqgos para el medio ambiente;

iii) Pérdida de recursos genéticos:

Se -puede poner remedio, por lo menos en parte, a la pérdida de recursos
genéticos si los paises en desarrollc arriendan a otros Estados u dérganos
zonas naturales que se consideren de importancia actual o futura en
relacién con el material genético con miras a generar los recursos
necesarios para la proteccidén del medio ambiente en el contexto econdmico
y social del pais arrendatario;

iv) Enfermedades relacionadas con el medio ambiente:

Utilizacién del potencial cientifico y tecnoldégico de los paises en
desarrollo para atender las enfermedades re:acionadas con el medio
ambiente, especialmente las transmitidas por el agua en los paises en
desarrollos;
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d) Sequia y desertificacidn:

1) Establecimiento en los paises mis asolados por la sequia de planes de
desarrollo que tengan en cuenta su inevitable repeticidn;

ii) Establecimiento de una red de institutos que se especialicen en la
incoporacién de los nuevos conocimientos cientificos a las técnicas y
tecnologias de origen local utilizadas en la agricultura, la
silvicultura, la ordenacién de tierras de pastoreo y el uso de los
recursos hidricos;

Establecimiento de un mecanismo para prestar apoyo a los centros o redes
regionales de capacitacién a fin de formar el gran conjunto de técnicos y
profesionales especializados que necesitan los paises en desarrollo en
diversas esferas de la lucha contra la desertificacidn;

o
te
e

e

e) Cambios climdticos:

Establecimiento de una red de instituciones que se ocupen de los posibles
cambios climdticos, especialmente de los causados por la acumulacién del COj, @
fin de que instituciones especializadas de los paises en desarrollo puedan
participar de una manera significativa en el estudio de este problema mundial, v,
sobre todo, sus posibles efectos socioecondmicos; .

£) Cuadro de expertos:

Creacién de un cuadro de expertos, procedentes de los paises desarrollados y
los paises en desarrollo, con conocimientos sobre los diversos aspectos de la
evaluacidén de las repercusiones ambientales y el andlisis de la relacién
costo-beneficio en el contexto del medio ambiente, que se financiaria mediante
fondos especiales voluntarios establecidos por los gobiernos con ese fin con una
organizacién internacional, a los cuales podria recurrir cualquier pais que deseara
estudiar los aspectos ambientales de sus actividades de desarrollo més importantes;

q) Relaciones entre las organizaciones no gubernamentales:

Creacién y respaldo de mecanismos para fomentar los esfuerzos cooperativos de
cardcter préctico entre las organizaciones no gubernamentales de los paises
desarrollados y los paises en desarrollo interesadas en el medio ambientes

-

h) Algunas cuestiones ambientales nuevas o no resueltas:

Establecimiento de un grupo intergubernamental de expertos (con una
representacidén egquilibrada de los paises desarrollados y los paises en desarrollo),
en el que participarian representantes de la industria y de los Srganos
parlamentarios, para examinar algunas de las cuestiones nuevas o no resueltas.

Este grupo ¢e expertos deberia presentar recomendaciones concretas al Consejo de
Administracién sobre cémo lograr soluciones para estas cuestiones de una manera
basada mis en la cooperacién que en el enfrentamiento. Entre estas cuestiones se
podrian incluir: ‘

i) El comercio de productos quimicos téxicos o rigurosamente restringidos;

ii) Las condiciones de la transferencia de tecnologias para la proteccidén del
medio ambientes
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iii) La incorporacién de los costos ambientales externos en los cdlculos de la
relacién costo-beneficio y de la relacién utilidades-pérdidas de los
proyectos y programas nacionales de desarrollo nacionalj

iv) El establecimiento de un cdédigo o cédigos de conducta ambiental o de un
orden ecoldégico internacional.

5. Si el Consejo de Administracién acepta estas propuestas, el papel del PNUMA
sequird siendo catalitico. Sin embargo, esta funcién catalitica requiere un grado
considerable de labor preparatoria, para lo cual seria necesario crear en 1la
secretaria una peguefia dependencia de alto nivel gque se ocupase de & coordinacién
y complementacién de las negociaciones mencionadas anteriormente.

13/30. Comité Administrativo de Coordinacién

El Consejo de Administracién

1. Toma nota del informe presentado por el Comité Administrativo de
Coordinacién al Consejo en su 13° periodo de sesiones 22/

2. Expresa su reconocimiento al Comité por su permanente interés en el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y por la cooperacién que le
presta, y pide al Director Ejecutivo que transmita al Comité esa expresién de
reconocinmientos

3. Reitera su reconocimiento por la cooperacidén prestada por todo el sistema
de las Naciones Unidas en la tarea de elaborar la metodolegia para la preparacién
del programa de mediano plazo para el medio ambiente a nivel de todo el sistema
correspondiente al periodo 1984-1989;

4. Invita al Comité, por intermedio de los oficiales designados para
cuestiones ambientales, a que examine y perfeccione la metodologia a la luz de la
experiencia adquirida como primer paso hacia la preparacién de un programa de
mediano plazo a nivel de todo el sistema para 1990-1995.

15a. sesién
24 de mayo de 1985

13/11. Andlisis de los programas de todas las organizaciones
gue el Comité del Programa y de la Coordinacién ha
de examinar en 1988.

El Consejo de Administracidn

1. Acoge con beneplicito la decisién del Comité del Programa y de la
Coordinacién de examinar un andlisis de los programas de todas las organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas en materia de actividades relacionadas con el
medioc ambiente:

22/ UNEP/GC.13/5.
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2. Toma nota del documento preparado conjuntamente por las secretarias de
1as Naciones Unidas y del PNUMA sobre diversas cuestiones relacionadas con la
preparacién del anilisis de los programas de todas las organizaciones 23/;

3. pide a las organizaciones y organismos del sistema de las Naciones Unidas
que ayuden a la secretaria a preparar una descripcién de los mandatos sobre los que
se basa la labor relacionada con el medio ambiente del sistema de las Naciones
Unidas faciliténdole informacién sobre las resoluciones y decisiones de sus dérganos
rectores que guardan relacién con el medio ambiente y que se hayan aprobado con
posterioridad a la conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano;

4. Sugiere que la inclusién o exclusién de las actividades en el programa de
mediano plazc para el medio ambiente a nivel de todo el sistema constituye una
definicién préctica del alcance de las actividades ambientales en el sistema de las
Naciones Unidas a los fines del andlisis de los programas de todas las

organizaciones;

5. Hace suya 1a sugerencia de gque se utilice el programa de mediano plazo
para el medio ambiente a nivel de todo el sistema para establecer la estructura
sustantiva del andlisis de los programas de todas las organizaciones y para
proponer las principales cuestiones relacionadas con la cooperacidn y la
coordinacién que se deben abordar en el andlisis;

6. pide a los oficiales designados para cuestiones ambientales que
participen activamente en el proceso de preparacién del analisis de los programas
de todas las organizaciones, incluida la convocacién de reuniones, cuando sea
preciso, para examinar los avances realizados.

15a. sesién
24 de mayo de 1985

13/12. Cooperacién entre el Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente y el Centro de las Naciones Unidas para
los Asentamientos Humanos (Habitat)

El Consejo de Administracién,

Tomando nota del informe del Director Ejecutivo sobre la séptima reunidn
cohjunta del Director Ejecutivo del Centro de las Naciones Unidas para los
Asentamientos Humanos (HAbitat) y la Mesa de la Comisién de Asentamientos Humanos
de las Naciones Unidas con el Director Ejecutivo del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente y l1a Mesa de su Consejo de Administracién 24/,

Recordando el parrafo 6 de la seccién IV de su decisién 11/1, de 24 de
mayo de 1983,

e ————————————

23/ UNEP/GC.13/3/Add.6 y Corr.l.

24/ UNEP/GC.13/6.
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Tomando nota ademds de la resolucién 8/14, relativa a las reuniones del
Director Ejecutivo del Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos
(Hdbitat) y la Mesa de la Comisién de Asentamientos Humanos con el Director
Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y la Mesa de
su Consejo de Administracién, aprobada por la Comisién de Asentamientos Humanos, el
8 de mayo de 1885,

1. Expresa su satisfaccién por la permanente cooperacién entre las
secretarias del Centro de las Naciones Unidas para 10s Asentamientos Humanos
(Hdbitat) y del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente;

2. Pide al Director Ejecutivo que mantenga, y siempre que sea posible
intensifique, esa cooperacidn;

3. Hace suya la resolucién 8/14 de la Comisién de Asentamientos Humanos;

4. Decide incluir en el temario de sus futuros pericdos de sesiones un punto
referente a la cooperacién entre el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente y el Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos
(Hdbitat);

S. Conviene en que el punto del temario mencionado en el pdrrafo 4
precedente deberd examinarse en cada uno de sus pericdos de se¢siones sobre la base
de un informe comin de ambos Directores Ejecutivos sobre la evolucién de la
situacidn;

6. Pide al Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente que consulte con el Director Ejecutivo del Centro de las Naciones
Unidas para los Asentamientos Humanos (Hdbitat) con miras a presentar a la Asamblea
General en su cuadragésimo periodo de sesiones un proyecto de resolucién del
siguiente tenor: ‘

"La Asamblea General,

Recordandc sus resoluciones 32/162, de 19 de diciembre de 1977,
Yy 35/77 B, de 5 de diciembre de 1980,

Habiendo examinado la resolucién 8/14 aprobada por la Comisién de
Asentamientos Humanos el 8 de mayo de 1985, v la decisién 13/12 aprobada por
el Consejo de Administracién del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente el 23 de mayo de 1985,

Decide hacer cesar las reuniones anuales del Director Ejecutivo del
Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (H&bitat) y la
Mesa de la Comisién de Asentamientos Humanos con el Director Ejecutivo del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y la Mesa de su Consejo
de Administracién."

13a. sesidén
23 de mayo de 198%
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13/13. Cooperacién con las organizaciones no gubernamentales

El Consejo de administracién

1. Felicita al Director Ejecutivo por la constante y creciente importancia
que asigna a la cooperacién con las organizaciones no gubernamentales;

2. Acoge c€on beneplicito el apoyo que ha prestado el Programa para el Medio
Ambiente a la Reunién Mundial de Medio Ambiente y Desarrollo para organizaciones no
gubernamentales, organizada por el Centro de Enlace para el Medio Ambiente en
Nairobi, en febrero de 19853

3. Reconoce la capacidad de las organizaciones no gubernamentales de los
paises en desarrollo para difundir informacidn sobre el medio ambiente y estimular
la participacién de la comunidad en las actividades ambientales, capacidad que
deberia fomentarse y reforzarse

4. Subraya el destacado papel gue las organizaciones no gubernamentales
pueden desempefiar en los planos internacional, regional y nacional, para fomentar
el conocimiento de los problemas ambientales y la ejecucién de proyectos, especial
pero no exclusivamente en la lucha contra la desertificacién y la deforestacion;

5. Insta al Director Ejecutivo a perfeccionar y aprovechar mejor los
mecanismos mediante los cuales el Programa para el Medio Ambiente, en consulta con
los gobiernos, utiliza la capacidad de las organizaciones no gubernamentales, entre
otras manerass

a) Considerando la posibilidad de que organizaciones no gubernamentales

competentes ejecuten, total o parcialmente, proyectos apropiados del programaj

b) Fortaleciendo la capacidad de la secretaria tanto en la sede como en las
oficinas regionales, para cooperar mis estrechamente con las organizaciones no
gubernamentales en la puesta en prictica del programa y para mejorar el intercambio
de la experiencia y los conocimientos adquiridos por las organizaciones no
gubernamentales en la formalacién y ejecucién de proyectos;

c) Cooperando mds estrechamente con las redes internacionales, regionales o
nacionales pertinentes de las organizaciones no gubernamentales;

M- } asignando a las organizaciones no gubernamentales de los paises en
desarrollo una funcién mis importante en las actividades de informacién scbre el
medio ambiente y en las actividades ambientales de las instituciones comunitarias
de autoayudaj

6. Insta asimismo al Director Ejecutivo a que contribuya a fomentar la
capacidad de las organizaciones no gubernamentales, especialmente a las de los
paises en desarrollo, para gue participen mis eficazmente en el proceso de
desarrollo conjuntamente con los gobiernos, los organismos internacionales y las
institucidres de desarrollo, entre otras cosas:

a) Prestando mayor apoyo al prodgrama Yy al plan de pequefios subsidios del
Centro de Enlace para el Medio Ambiente, fortaleciendo asi sus posibilidades de
prestar asistencia directa a las organizaciones no gubernamentales de los paises en
desarrollo;

-46~



b) Ayudando a las organizaciones no gubernamentales internacionales tales
como el Instituto Internacional para el Medio Ambiente y el Desarrollo o Earthscan
en las actividades destinadas a prestar asistencia técnica, asesoramiento y apoyo a
otras organizaciones no gubernamentales, especialmente de los paises en desarrollo,
tanto en las tareas de informacién y de difusién de conocimiento de los problemas
ambientales como en la ejecucién de proyectos;

c) Alentando a los demds organismos internacionales e instituciones de
desarrollo a aprovechar mejor en las actividades ambientales la capacidad de las
organizaciones no gubernamentales;

7. Pide al Director Ejecutivo que informe al Consejo, en su 14° periodo de
sesiones, sobre los progresos realizados en este ambi.to.

13a. sesidn
23 de mayo de 1985

13/14. Presupuesto por programas del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente, 1986-1987

El Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo sobre el proyecto de
presupuesto por programas del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente correspondiente al segundo bienio, 1986-1987, del programa de mediano
plazo para el medio ambiente a nivel de todc el sistema 25/,

1. Encomia a las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas por sus
aportaciones a la preparacién del presupuesto por programas correspondiente al
segundo bienio, 1986-1987, del programa de mediano plazo para el medio ambiente a
nivel de todo el sistema, y les insta a cooperar plenamente con el Director
Ejecutivo en la preparacién, en el futuro, de documentos relativos a los programass;

2. Aprueba el presupuesto por programas para 1986-1987 y las actividades
previstas en é1;

3. Insta al Director Ejecutivo a que realice las actividades previstas
ateniéndose a las prioridades indicadas en el presupuesto por programas, tomando en
consideracién las deliberaciones que tuvieron lugar en el 13° periodo de sesiones
del Comité Plenario, tal como se consignan en el informe sobre la labor del
Consejo 26/

4, Insta ademds al Director Ejecutivo a acelerar el proceso de seleccidn de
propuestas de proyectos, de elaboracién y de aprobacidén o rechazo de proyectos, vy a
fijar un limite miximo de tres meses a tal fin;

25/ UNEP/GC.13/8.

26/ UNEP/GC.13/16, cap. VII.
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5. Pide al pirector Ejecutivo que vele por que:

a) Al asignar o habilitar recursos para actividades de investigacidn y
educacién en la esfera del medio ambiente, el Programa para el Medio Ambiente
conceda una atencién primordial a las organizaciones de jnvestigacidén competentes
que corresponda, y a las instituciones cientificas y académicas de los paises en
desarrollos

b) Se sefiale a la atencidén de las organizacioes de invegstigacidn y las
instituciones cientificas y académicas de los paises desarrollados gue se ocupan de
actividades financiadas o apoyadas en alguna otra forma por el Programa para el
Medio Ambiente, la importancia de establecer mecanismos para compartir la
informacién y los conocimientos obtenidos mediasnte esas actividades con sus
contrapartes de los paises en desarrollo;

c) Al asignar o habilitar recursos para las organizaciones no
gubernamentales y sus actividades, el Programa para el Medio Ambiente conceda una
atencién primordial a las organizaciones no gubernamentales competentes que
corresponda de los paises en desarrollo;

d) Se sefiale a la atencidn de las organizaciones no gubernamentales de los
paises desarrollados que Se ocupan de actividades financiadas o apoyadas en alguna
otra forma por el Programa para el Medio Ambiente, la importancia de establecer
mecanismos que permitan a sus contrapartes de los paises en desarrollo compartir
dichas actividades y compartir asimismo la informacién y los conocimientos
obtenidos a través de éstas;

6. Pide asimismo al Director Ejecutivo que ponga a disposicién del Comité de
Representantes Permanentes, establecido de conformidad con la decisién 13/2 del
Consejo, de 23 de mayo de 1985, en su reunidn de septiembre de 1985, los datos
pertinentes sobre la asignacién de recursos para actividades de investigacién y
para las actividades de las organizaciones no gubernamentales en los afios
civiles 1983 y 1984;

7. pide ademds al Director Ejecutivo que vele por que en las actividades del
programa para el bienio 1986-1987, se faciliten recursos para actividades de
investigacién a las instituciones académicas de los paises desarrollados y en
desarrollo en forma equilibrada, tomando en consideracién la calidad de las
;nvestigaciones cientificas, y que informe nuevamente al Consejo sobre esta materia
en su 14° periodo de sesiones.

14a. sesién
23 de mayo de 1985

13/15. Elaboracién de una estrategia para el presupuesto por programas
del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
correspondiente al bienio 1988-1989

E1l Consejo de Administracidn,

Reafirmando la importancia vital del mandato del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente para estimular y asistir a la comunidad internacional
en la organizacién de ofensivas eficaces destinadas a abordar los problemas
ambientales criticos mediante la catilisis de programas, la subsanacién de
deficiencias y la coordinacidn,
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Teniendo presentes los recursos de que dispoae el Programa de las Naciones
U.’das para el Medioc Ambiente Y las actividades ambientales que realizan otras
in..ituciones dentro y fuera del sistema de las Naciones Unidas,

Reconociendo, en consecuencia, que las intervenciones del Programa para el
Medio Ambiente deben estar cuidadosamente proyectadas y orientadas para obtener la
maxima eficacia de la inversidn financiera y técnica pertinente,

Teniendo presente ademis que la capacidad de los gobiernos de prestar un apoyo
decidido al Programa para el Medio Ambiente resultard fortalecida si se seleccionan
Y Justifican los proyectos de tal manera gqgue quede claramente establecida la
impor tancia de cada una de 1las actividades propuestas para la solucidn de los
Problemas prioritarios, particularmente los que se relacionan con el medio ambiente
mundial y scn beneficiosos para los paises en desarrollo,

1. Pide al Director Ejecutivo que, al presentar al Consejo, en su
14° periodo de sesiones, el presupuesto por prodgramas para el bienio 1988-1989

segun el modelo aceptado tal como figura modificado en el anexo de la presente
decisidn, vele por que quede claramente establecido lo siquiente:

a) La estrafegia bdsica de programas para cada esfera de actividad, en forma
que se indiquen los principales objetivos de la esfera y la razén fundamental de la
participacién del Programa para el Medio Ambiente como, por ejemplo, su papel
coordinador, catalitico o iniciador de una nueva cooperacidn intergubernamental o
intersectorial;

b) La relacién entre la esfera de actividad Y uno, por 1lo menos, de los
siguientes criterios generales aplicados a toda cuestidn o problema ambiental que:

i) Resulte esencial para una comprensidén bdsica de un problema ambiental
importante o para estimular una accién eficaz destinada a resolver, ese
problema;

ii) Sea de cardcter mundial;

iii) Probablemente perjudique grave y ampliamente la salud o los sistemas
ecoldgicos;

iv) Sea de especial importancia para el medio ambiente de los paises en
desarrollo;

V) Sea importante y se produzca a los niveles regional o subregional o en
muchos lugares;

2. Pide al Director Ejecutivo que establezca el programa, al nivel de gastos
determinado por el Consejo, en dos partes: un programa esencial cuyo costo
equivalga al 85% como mdximo del total Y un programa suplementario cuyo costo
equivalga al saldo hasta el 100%, que se ejecutaria dnicamente al recibirse las
contribuciones previstas de los paises miembros sobre las que se base el programa;

3. Autoriza al Director Ejecutivo a que, de recibirse contribuciones al
Fondo para el Medio Ambiente por encima del monto sobre el que se base el programa,
distribuya esas contribuciones adicionales a su discrecidén de acuerdo con 1los
objetivos de 1la estrategia.

l4a. sesién
23 de mayo de 1985
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ANEXO

Propuesta de formato para la presentacién del presupuesto por
programas correspondiente al bienio 1988-1989

Programa/renglén del presupuesto

Total en cifras y porcentaje del presupuesto total (con cifras relativas a los 5
afios anteriores)*,

A. Subprograma/subrengién del presupuesto

Total en cifras y porcentaje del renglén del presupuesto (con cifras relqtivas ;
a los afios anteriores) *, :

A. Base legislativa

Referencias

B. Estrategia a nivel de todo el sistema

Referencias

C. Aplicacién de la estrategia

1. Estrategia del programa del PNUMA*
2. Actividades del PNUMA¥

Descripcién: Ejecucién prevista; fecha de iniciacién y finalizacidn*; L
estimacién de gastos, incluidas las asignaciones anteriores
y el apoyo correspondiente del presupuesto ordinario*, el
apoyo del Fondo o del programa; prioridad; resultados
previstos; relacidén con las actividades de otras
organizaciones internacionales*; observaciones

a) Actividades ejecutadas

b) Redistribucién

c) Actividades en curso

\

i) (Actividad)

Referencia a la estrategia del programa del PNUMA (C.l supra)*

d) Actividades no ejecutadas

Explicacién*

* Adicién al formato aceptado.
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e) Nuevas actividades

i) (Actividad)

Referencia a la estrategia del programa del PNUMA (C.l supra)*

3. Otras actividades del sistema de las Naciones Unidas.

13/16. El medio ambiente y las instituciones financieras

El Consejo de Administracidn,

Tomando nota de que el cardcter sostenible del desarrollo econdmico y social
de las sociedades depende del cardcter sostenible de su medio ambiente y los
feCursos naturales que contiene, y de que, por lo tanto, las consideraciones
ambientales deber ser integradas plenamente en todas las etapas de sus actividades
en pro del desarrollo,

Reconociendo que la integracidn de las consideraciones ambientales en las
actividades de desarrollo debe efectuarse en todas las etapas del desarrollo y de
su planificacidn y en las primeras etapas del establecimiento de prioridades para
el desarrollo y la asignacidn de recursos,

Reconcciendo que se ha vuelto mis urgente la necesidad de un desarrollo
ambientalmente racional debido al crecimiento demografico y al aumento de la
Presidén sobre los recursos Y la capacidad del medio ambiente,

Considerando que las instituciones internacionales de desarrcllo comparten la
responsabilidad de garantizar el caricter sostenible del desarrollo vy, por ‘1o
tanto, del medio ambiente,

Recordando que once de los principales organismos mundiales de asistencia para
el desarrollo han apoyado la Declaracidn de Politicas y Procedimientos Ambientales
relacionados con el Desarrollo Econdmico 27/+ aprobada en 1980, y entre cuyos
signatarios fiqurd el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente,

Recordando ademds que el Comité sobre el Medio Ambiente de las Insitituciones
Internacionales-para el Desarrollo se ha esforzado por llevar a la prdctica 1la
Declaracidn,

Observando que han transcurrido cinco afios desde la aprobacién de la
Declaraciédn,

Observando ademds que es preciso destacar mds y mejorar la integracidn de
consideraciones ambientales en los procesos de desarrollo,

R e

* Adicién al formato aceptado.

27/ UNEP/WG.31/2.
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1. Pide al Director Ejecutivo:

a) Que siga emprendiendo, en cooperacién con los signatarios de la
Declaracidn de Politicas y Procedimientos Ambientales relacionados con el
Desarrcllo Econdmico, exdmenes periddicos de los avances realizados en la
aplicacidn de la Declaracidn, especialmente en lo que se refiere al establecimiento
de disposiciones y procedimientos internos relativos a la aplicacién de métodos
como las evaluaciones ambientales o los andlisis del impacto ambiental y otras
medidas para incorporar las consideraciones ambientales a sus actividades, de una

manera compatible con las exigencias, necesidades y recursos de los paises en
desarrollo;

b) Que busque medios y arbitrios para incrementar la capacidad del Programa
para el Medio Ambiente d2 presentar a tales instituciones sugerencias y
recomendaciones;

2. Exhorta a los signatarios de la Declaracién, de conformidad con las
disposiciones de ésta y reconociendo el derecho soberano de los gobiernos a
determinar sus propias prioridades y pautas de desarrollo, a que concedan especial
atencidn a los principales problemas ambientales que plantean las necesidades de
desarrollo de los paises en desarrollo determinados en consulta con los paises

interesadoss

3. Pide ademds al Director Ejecutivo que le presente un informe en su
14° periodo de sesiones sobre la aplicacidén de la presente decisidn.

15a. sesidn
24 de mayo de 1985

13/17. Energia

El Consejo de Administracidn,

Recordando su resolucidn I (secc. III, subsecc. h), y secc. IV, parr. 3),
de 18 de mayo de 1982, aprobada en el periodo de sesiones de caracter especial, su
decisién 11/7 (primera parte, pirr. 3, y octava parte, secc. A, parr. 1 g)),
de 24 de mayo de 1983, y su decisién 11/8 (pédrr. 2 b)), de 24 de mayo de 1983,

. Recordando ademis el Programa de Accidn de Nairobi sobre el aprovechamiento y
1a utilizacién de las fuentes de energia nuevas y renovables, aprobado por la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Fuentes de Energia Nuevas y Renovables 28/,

1. Pide al Director Ejecutivo que durante el bienio 1986-1987 defina mas
claramente el programa de energia, asignando un alto grado de prioridad a las

siquientes esferas:

a) Las repercusiones ambientales de la produccidén y utilizacién de fuentes
de energia renovables, y en particular de la energia de la biomasa;

28/ Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Fuentes de Energia
Nuevas vy Renovables - (publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta:s S.81.1.24),
cap. 1, secc. A.
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b) El apoyo a los estudios sobre los aspectos ambientales de las nuevas
tecnologias de la energia, en especial la explotacién de las pizarras petroliferas
Y las arenas bituminosas, y la licuefaccién Y gasificacién del carbdn;

c) La capacitacién sobre 1la gestidn de la energia y sobre 1la conservacidén de
ésta (aumento de 1la eficacia de la produccidn Y utilizacién de la energia) para los
paises en desarrollo;

2. Insta al Director Ejecutivo a que, como base para determinar las
necesidades prioritarias Y las oportunidades del Programa para el Medio Ambiente en
la esfera de 1la energia, asi como para determinar las instituciones de colaboracidn
adecuadas, invite a los gobiernos y a las organizaciones especializadas a
Praporcionar copias de todos los estudios e informes sobre la labor que se estd
realizando o que se haya concluido recientemente sobre la materia.

l4a., sesidn
23 de mayo de 1985

13/18. Derecho ambiental

El Consejo de Administracidn,

Recordando 21 pirrafo 8 de su decisién 10/21, de 31 de mayo de 1982, 1la
seccidn B de la sequnda parte de su decisién 11/7, de 24 de mayo de 1983, y su
decisién 12/14, de 28 de mayo de 1984,

Habiendo examinado los informes del Director Ejecutivo sobres las cuestiones
relativas al programa 29/ y otros documentos concernientes al derecho ambiental,

Tomando nota con agradecimiento de los progresos efectuados en 1la aplicacién
del Programa de Montevideo de desarrollo y exdmen periddico del derecho
ambiental 30/ y, en particular, de la adopcién del Convenio de Viena para 1la
Proteccién de la Capa de Ozono el 22 de marzo de 1985, y de las Directrices de
Montreal para la proteccidn del medio marino contra la contaminacidn procedente de
fuentes terrestres 31/ el 19 de abril de 1985, :

Consciente de la necesidad de que todos los gobiernos sigan par ticipando
activamente en la ejecucidn del programa de derecho ambiental y estudiando 1la
posibilidad de financiar las futuras reuniones de los grupos de trabajo en el marco
del Programa de Montevideo, y de actuar como huéspedes de é&stas,

I. Proteccidn de la capa de ozono

1. Toma nota de la aprobacién del Convenio de Viena para la Proteccidn de la
Capa de Ozono el 22 de marzo de 1985;

2. Toma nota con agradecimiento del apoyo financiero adicional
proporcionado, con miras a completar las tareas relativas al Convenio y a su
aprobacidn, por los Gobiernos de Austria, el Canadd, los Estadcs Unidos de américa,
Finlandia y Noruega;

—_—
29/ WNEP/GC.13/9, y Add.l a 3.

30/ UNEP/GC.10/5/Add.2 y Corr.l y 2, anexo, cap. II.
31/ UNEP/GC.13/9/Add.3, anexo.
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3. Insta a todos los Estados que adn no lo hayan hecho a firmar y ratificar
el Convenio;

4, Pide al Director Ejecutivo que, en consulta con los signatarios del
Convenio y en estrecha cooperacién con la Organizacién Meteorélogica Mundial y
otros érganos competentes de las Naciones Unidas haga los arreglos necesarios para
el establecimiento de la secretaria provisional del Convenio, a fin de promover el
logro de sus objetivos;

5. Pide ademis al Director Ejecutivo que, sobre la base de la labor llevada
a cabo por el Grupo de Trabajo ad hoc de expertos juridicos y técnicos encargado de
elaborar un corvenio que sirva de marco mundial para la proteccién de la capa de
ozono, convoque un grupo de trabajo a fin de que continde preparando un protocolo
que se refiera a las estrategias a corto y largo plazo para el control equitativo
de la produccién, las emisiones y el uso a nivel mundial de clorofluorocarbonos
totalmente halogenados, teniendo en cuenta la situacién particular de los paises en
desarrollo, al igual que las investigaciones cientificas y econdémicas efectuadas
recientemente;

6. Insta a todas las partes interesadas a que, con objeto de facilitar el
trabajo referente a dicho protocolo, cooperen en los estudios conducentes a una
mayor comprensién comin de las circunstancias hipotéticas de la produccién, las
emisiones y el uso a nivel mundial de clorofluorocarbonos y otras sustancias que
afectan a la capa de ozono, y los costos y efectos de las diversas medidas de
control y, con tal fin, pide a las partes interesadas que patrocinen un seminario
sobre dicha cuestién con los auspicios del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente, y que instituyan un comité de direccién con las atribuciones
establecidas en el anexo de la presente decisién, encargado de velar por la
preparacién adecuada y la organizacién del seminario;

7. Solicita al Grupo de Trakajo que tome en cuenta, entre otras cosas, el
informe del Comité Coordinador sobre la Capa de Ozono acerca de su octavo periodo
de sesiones, asi como la evaluacién de 1985 de los conocimientos actuales de los
procesos fisicos y quimicos que controlan el ozono atmosférico, que llevan a cabo
actualmente, con los auspicios de la Organizacién Meteorolégica Mundial, el
Programa de las Naciones Unidas para el Mezdio Ambiente y otras organizaciones;

8. Autoriza al Director Ejecutivo, en espera de la entrada en vigor del
Convenio, a que convoque una conferencia diplomdtica, en consulta con los
signatarios del Convenio, de ser posible en 1987, con el fin de aprobar ese
protocolo;

9. Hace un llamamiento a los signatarios del Convenio y a otras partes
interesadas que participen en la preparacién de dicho protocolo, para que aporten
apoyo financiero a las actividades mencionadas en los parrafos 6, 7 y 8 supras

10. 1Insta a todos los Estados y organizaciones regionales de integracién
econdmica a que, en espera de la entrada en vigor de dicho protocolo, controlen en
la mayor medida posible las emisiones de clorofluorocarbonos, por ejemplo, los de
los aerosoles, por todos los medios a su disposicién, incluidos los controles de la
produccién o el usos

11. Toma nota de los esfuerzos realizados por el Director Ejecutivo y el
Comité Coordinador sobre la Capa de Ozonc para reunir datos sobre la produccién, la
descarga y el uso de clorofluorocarbonos y otros halocarbonos que pueden provocar
modificaciones en la capa de ozono, e insta a los gobiernos a suministrar
periédicamente al Director Ejecutivo los datos requeridos;
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II. Proteccién del medio marino contra la contaminacién
procedente de fuentes terrestres

1. Toma nota del informe final del Grupo especial de trabajo de exper tos
sobre la proteccién del medio marino contra la contaminacidn procedente de fuentes
terrestres 32/;

2. Toma nota con agradecimiento del apoye proporcionado por el Gobierno del
Canadd al Grupo de Trabajoj

3. Alienta a los Estados y las organizaciones internacionales a que, en el
proceso de elaboracién de acuerdos bilaterales, regionales vy, seglin corresponda,
mundiales, en esta esfera, tomen en cuenta las Directrices de Montreal para la
Proteccién del medio marino contra 1la contaminacién procedente de fuentes
terrestres;

4, Pide al Director Ejecutivo que distribuya las Directrices entre todos 1los
Estados y organizaciones internacionales;

III. Otros temas del Programa de Montevideo para el desarrollo
Yy examen periddico del derecho ambiental

1. Toma nota de los progresos logrados en la aplicacién de la decisién 12/14
y del Programa de Montevideo para el desarrollo y examen periddico del derecho
ambiental, que se describen en el informe anual de 1984 del Director Ejecutivo 33/
Y en sus informes sobre cuestiones relativas al programa 34/

2. Pide al Director Ejecutivo que adopte todas las medidas adecuadas para
proseguir la aplicacién del Programa de Montevideo dentro de los limites de los
recursos disponibles;

3. Exhorta a los gobiernos a que contribuyan a los gastos de ejecucién del
Programaj

A, Gestidn ambientalmente racional de desechos peligrosos

Pide al Director Ejecutivo que, de conformidad con las recomendaciones del
Grupo de Trabajo ad hoc de expertos sobre gestién ambientaimente racional de
desechos peligrosos 35/, convoque otro periodo de sesiones del Grupc de Trabajo
para permitirle terminar la preparacién de directrices Y principios para el manejo
ambientalmente racional de desechos peligrosos, a fin de que el Consejo los examine
en su 14° periodo de sesiones;

N

32/ UNEP/WG,120/3.

33/ UNEP/GC.13/2 y Corr.l y 2.

IS
~N

UNEP/GC.13/9 y Add.2 y 3.

UNEP/WG.111/3, péarr. 21.

w
~
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B. 1Intercambio de informacién acerca de productos quimicos
potencialmente nocivos (especialmente plaguicidas) objeto
de comercio internacional

1. Toma nota con agradecimiento del ofrecimiento del Gobierno
del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte a acoger, a comienzos de 1987,
un periodo de sesiones del Grupo de Trabajo ad hoc de expertos sobre el intercambio
de informacidn acerca de productos quimicos potencialmente nocivos (especialmente
plaguicidas) objeto de comercio internacionaly

2. Pide al Director Ejecutivo que:

a) Convoque un tercer periodo de sesiones del Grupo de Trabajo ad hoc de
expertos sobre el intercambio de informacidn acerca de productcs quimicos
potencialmente nocivos (especlalmente plaguicidas) objeto de comercio internacional
a principios de 1987 antes del 14° periodo de sesiones del Consejo, con el objetc
de completar, en la medida de lo posible, los trabajos relativos al proyecto de
directrices para el intercambio de informacién sobre productos quimicos
potencialmente nocivos objeto de comercio internacionalj;

b) Adopte todas las medidas adecuadas para acelerar la preparacién de las
directrices para que el Consejo las examine lo antes posible;

c) Vele por que el informe sobre la experiencia adquirida por los gobiernos
en la ejecucién del Plan provisional de notificacién para los productos quimicos
prohibidos o rigurosamente restringidos 36/, solicitado por el Consejo en su
decisidén 12/14, sea presentado al Grupo de Trabajo en su tercer periodo de sesionesj

d) Ponga a disposicién del Grupo de Trabajo, en su tercer periodo de
sesiones, un informe revisado y actualizado sobre los procedimientos de
notificacién y las definiciones juridicas nacionales, teniendo en cuenta los
comentarios y la informacién adicional recibida;

e) Facilite, por intermedio del Programa Internacional de Proteccién frente
a los Productos Quimicos y en cooperacidn con las organizaciones participantes en
éste, al igual que con otras organizaciones internacionales interesadas, el
suministro de asistencia técnica y servicios de capacitacién a los paises en
desarrollo que lo soliciten para establecer instituciones internacionales
encargadas del intercambio de informacién sobre los productos quimicos
potencialmente tdéxicos y mejorar el funcionamiento de tales instituciones;

C. Evaluacién del impacto ambiental

1. Toma nota del informe del Grupo de Trabajo de Expertos en Derecho
Ambiental acerca de los resultados de su primer periodo de sesiones sobre la
evauacién del impacto ambiental 37/ asi como de los progresos alcanzados en dicho
periodo de sesiones en lo que concierne a la formulacién de directrices y
principios relativos a la evaluacidén del impacto ambiental;

36/ UNEP/GC.12/12/Add.1, anexo II.

37/ UNEP/WG.107/3.
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2. Pide al Director Ejecutivo que adopte todas las medidas adecuadas para
lograr la participacidn en las futuras actividades del Grupo de Trabajo en esta
esfera de expertos de todos los gobiernos interesados, especialmente de los
gobiernos de los paises en desarrollo, incluidos, de ser necesario, expertos en
disciplinas no juridicas:

3. Pide ademds al Director Ejecutivo que facilite la celebracidén de los
periodos de sesiones del Grupo de Trabajo necesarios para que éste pueda terminar
la elaboracién de directrices y principios en relacién con la evaluacién del
impacto ambiental, sobre la base de los trabajos realizados hasta la fecha, con la
antelacidén necesaria para presentarlas al Consejo para su examen en su 1l4° periodo
de sesiones;

IV. Recursos naturales compartidos y aspectos juridicos de
la mineria y las perforaciones frente a las costas

1. Toma nota del informe del Director Ejecutivo sobre recursos naturales
compartidos y aspectos juridicos de la mineria y las perforaciones frente a las
costas 38/ y autoriza al Director Ejecutivo a transmitirlo, en nombre del Consejo,
junto con los comentarios formulados por las delegaciones al respecto, a la
Asamblea General en su cuadragésimo periodo de sesiones de conformidad con la
resolucién 37/217, de 20 de diciembre de 1982;

2. Recomienda a la Asamblea General que tome nota del informe que le ha
presentado el Consejo de conformidad con lo dispuesto en el pirrafo 1 supra, y que
reitere el contenido de la resolucidén 34/186, de 18 de diciembre de 1979, en su
conjunto;

3. Invita a la Asamblea General a pedir al Consejo que le presente un nuevo
informe sobre los progresos realizados en la aplicacién de la resolucidén 34/186
en 1987;

4, Exhorta a los gobiernos a que apliquen los principios de conducta en 1la
esfera del medio ambiente para orientar a los Estados en la conservacién y la
utilizacién armoniosa de los recursos naturales compartidos por dos o mis Estados,
gue figuran en el informe del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre recursos
naturales compartidos por dos o mds Estados, que se establecid con arreglo a la
decisién 44 (III) del Consejo, de 25 de abril de 1975 39/, y las conclusiones del
estudio sobre los aspectos juridicos del medio ambiente con respecto a la mineria y
las perforaciones que se llevan a cabo frente a las costas dentro de los limites de
la jurisdiccidn nacional realizado por el Grupo Intergubernamental de Exper tos
sobre Derecho Ambiental 40/, como directrices y recomendaciones en la formulacidn
de convenios bilaterales o multilaterales basados en el principic de la buena fe y
en el espiritu de buena vecindad y de manera que se fomenten y no se afecten
adversamente el desarrollo y los intereses de todos los paises, y en especial de
los paises en desarrollo;

38/ UNEP/GC.13/9/Add.1.
39/ Véase el documento UNEP/GC.6/17, anexo.

40/ UNEP/GC.9/5/Add.5, anexo III.
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V. Convencién sobre la conservacidn de las especies
migratorias de animales silvestres

1. Observa que el Directer Ejecutivo ha convocado la primera reunién de la
Conferencia de las Partes en la Convencidn sobre la conservacién de las especies
migratorias de animales silvestres, que habrd de celebrarse en Bonn del 21 al 26 de

octubre de 1985;

2. Insta a los gobiernos y a las organizaciones internacionales interesadas
a que participen plenamente en la Conferencia antes mencionadas

3. Exhorta a todos los Estados que ailin no sean partes en la Convencidn a
considerar la posibilidad de adherirse a ella lo antes posible;

VIi. Convenios y protocolos internacionales relativos al medio ambiente

Toma nota del informe del Director Ejecutivo sobre los convenios y protocolos
internacionales relativos al medio ambiente 41/ y le autoriza a que lo transmita,
en nombre del Consejo, junto con las observaciones gue formulen las delegaciones al
respecto, a la Asamblea General en su cuadragésimo periodo de sesiones en
cumplimiento de la resolucidén 3436 (XXX) de la Asamblea, de 9 de diciembre de 1975.

15a. sesidn

24 de mayc de 1985

ANEXO

Atribuciones del comité de direccidn encargado de organizar un
seminario sobre los clorofluorocarbonos

A. FUNCIONES

1. Examinar el contenidc técnico general y la organizacién del programa del
seminario, y prestar asesoramiento al respecto.

2. Actuar como entidad asesora de la secretaria durante la celebracién del
seminario.

-

B. OBJETIVOS

1. velar porque los posibles tipos de control de la produccidén, el uso y las
emisiones de clorofluorocarbonos se examinen y evalien plenamente con miras a
lograr un consenso acerca de los métodos mds equitativos y apropiados.

2. Velar porque se estudien plenamente las consecuencias eccndémicas, financieras
y comerciales de esas medidas de control.

41/ UNEP/GC.13/10.
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3. Definir, de ser posible, sistemas de control que sean aceptables a los
signatarios del Convenio de Viena y que puedan verificarse eficazmente.

4, Velar porque se hagan preparativos técnicos adecuados para el seminario, entre
otras cosas, mediante el examen de:

a) Los temas sobre los cuales deberdn tratar expresamente las monografias
que se encargardn, y los autores de tales monografias;

b} La forma en que deberd organizarse el seminario en 1o referente a los
temas y los grupos de trabajoj;

c) La posible eleccién del presidente del seminario ¥y los presidentes 2de 1los
grupos de trabajo;

4) La preparacidén de resimenes y la eleccién de relatores.

C. METODOLOGIA

1. El comité de direccién habrd de encargar directamente la preparacién de
monografias para el seminario.

2. El hecho de que el comité de direccidén encargue la - laboracidén de monografias
no excluird, en modo alguno, la presentacidén y el examen de otros documentos
per tinentes.

3. El examen de las medidas de control no impedird que se determine,
separadamente, que esas medidas de control son necesarias en el presente o lo serdan

en el futuro,

13/19. R2unidén Internacional sobre educacién y capacitacién ambientales

El Consejo de Administracién,

Recordando su decisién de convocar, conjuntamente con la Organizacidén de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura, una conferencia
internacional sobre educacién y capacitacién ambientales en Tbilisi en 1977,

Recordando ademds las positivas repercusiones de la primera Conferencia
Intergubernamental sobre Educacién Ambiental,

Consciente de la necesidad de seguir desplegando esfuerzos para difundir 1la
educacién y capacitacién ambientales en las escuelas Y en otros &mbitos,

ggnsiderando que la educacién y capacitacién ambientales son una de las
esferas mds importantes Yy de resultados mds positivos del Programa para el Medio
Ambiente,

Considerando ademds que es conveniente evaluar los logros del decenioc que ha
transcurrido desde la celebracién de la Conferencia,
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Pide al Director Ejecutivo que estudie la posibilidad de convocar en 1987, en
el marco de los recursos disponibles, una reunién internacional sobre educacién y
capacitacién ambientales en cooperacién con la organizacibén de las Naciones Unidas
para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura y el Gobierno de la Unidn Soviética, con
el fin de evaluar los logros del decenio transcurrido, entre ellos los planes de
accién regionales y subregionales de educacién y capacitacién ambientales, y de
formular propuestas para el futuro.

l4a. sesién
23 de mayo de 1985

13/20. Educacidén y capacitacién ambientales en Africa

El Consejo de Administracién,

Recordando sus decisiones 9/12, 9/20 Ay Dy 9/21, de 26 de mayo de 1981; v
12/16 A, de 28 de mayo de 1984,

1. Toma nota de los progresos realizados en la aplicacidén de las decisiones
9/12, 9/20 Ay D, 9/21 y 12/16 A;

2. Pide al Director Ejecutivo que, en cooperacidén con las organizaciones
internacionales competentes, conceda un alto grado de prioridad-en el
bienio 1986-1987 a la capacitacidén en Africa en las esferas siguientes:

a) Ordenacidén de los recursos hidricos, en especial en las zonas rurales;

b) Ordenacidn de las aquas residuales domésticas y reciclado de las aguas
residuales para la agriculturaj;

¢) Gestién de la energia, haciendo especial hincapié en el aumento de la
eficacia de la utilizacién de la energia;

4) Conservacién de los suelos;

3. Pide también al Director Ejecutivo que acelere el establecimiento de
centros especializados de dmbito subregional para la educacién y capacitacidn
ambientales en Africas;

4, Pide ademds al Director Ejecutivo que tenga en cuenta las recomendaciones
de la préxima conferencia africana sobre el medio ambiente al formular otras
actividades relacionadas con la educacidén y la capacitacidén ambientales en Africa
durante el bienio 1986-1987.

l4a. sesidn
23 de mayo de 1985

13/21. Red de formacién ambiental

El Consejo de Administracidn,

Recordando sus decisiones 10/25 B, de 31 de mayo de 1982, 11/7, de 25 de mayo
de 1983 y 12/16 B, de 28 de mayo de 1984,

Considerando que la formacién ambiental es un elemento esencial para lograr un
auténtico desarrollo,
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Reconociendo los trabajos realizados hasta el presente para establecer una red
de formacién ambiental a través de las distintas instituciones gue actlan en esa
esfera en América Latina y el Caribe y con el apoyo del programa establecido por el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en virtud de la
decisién 8/14 del Consejo de Administracién, de 29 de abril de 1980,

Recordando las resoluciones de las Reuniones Regionales Intergubernamentales
sobre el medio ambiente en América Latina y el Caribe, celebradas en México
en 1982, en Buenos Aires en 1983 y en Lima en 1984, en las cuales se afirmé la
importancia del programa de la Red,

Teniendo en cuenta que la primera fase del proyecto de la Red de formacidn
ambiental concluye en diciembre de 1985, lo cual significa una disminucién de los
recursos asignados, por lo que terminard el mantenimiento de funciones de la Unidad
de Coordinacién y se dispondrd en lo sucesivo de menores recursos para el apoyo
catalitico a cursos y actividade concretas en 1986-1987,

Teniendo también en cuenta la necesidad de que los gobiernos de América Latina
y el Caribe definan sus formas de participacién y apoyo a la Red de formacién
ambiental,

Consciente de la necesidad de formalizar y consolidar las acciones y
decisiones existentes sobre la Red regional de formacidn ambiental para
América Latina y el Caribe, a fin de lograr su fortalecimiento como un programa de
caridcter permanente, basado principalmente en la cooperacidn intrarregional, con el
apoyo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y de otros
organismos internacionales,

Teniendo en cuenta la decisidn aprobada por la cuarta Reunién Regional
Intergubernamental sobre el medio ambiente en América Latina y el Caribe, celebrada
en Canciin, México, en abril de 1985 42/,

1. Insta a los gobiernos de la regidén a velar porque la adopcién formal del
programa de la Red de formacién ambiental se instrumente mediante una nota oficial
dirigida al Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente a través de su
Oficina Regional para América Latina y el Caribe antes del 31 de diciembre de 1985;

2. Pide al Director Ejecutivo que asista a los gobiernos de la regién en 1la
elaboracidén de una propuesta de los mecanismos concretos para la financiacién y el
funcionamiento del programa de la Red en 1986-1987. Se prestard particular
atencidén al establecimiento de un mecanismo de coordinacidén regional que serd
auspiciado por los gobiernos de la regién;

3. Pide ademis al Director Ejecutivo que a fines de 1985 convogque, sin que
ello tenga consecuencias financieras para el Fondo para el Medio Ambiente, una
reunién de coordinadores de la Red, para examinar y aprobar el proyecto regional y
establecer los mecanismos concretos para el funcionamiento del programa de la Red
en 1986-1987;

4, Insta a los gobiernos de la regién a que comuniquen las aportaciones
concretas que puedan comprometer para el desarrollo de cursos, seminarios,
investigaciones y publicaciones en el marco de la estrategia regional adoptada para
la Red, y que nctifiquen su decisién al Programa para el Medio Ambiente antes
del 30 de junio de 1985;

42/ UNEP/IG.57/8, anexo V.
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5. ride al Director Ejecutivo que, sobre la base de las aportaciones
indicadas por los gobiernos, prepare un proyecto de cooperacién regional en el que
dichas aportaciones constituyan la contrapartida regional a los fondos catali{ticos
del Programa para el Medio Ambiente;

6. Insta al Director Ejecutivo a que mantenga la flexibilidad necesaria para
apoyar las etapas inciales del mecanismo de coordinacién mediante la asignacién de
los recursos cataliticos mencionados para el programa de la Red en 1986-1987.

l4a. sesidén
23 de mayo de 1985

13/22. Reforma del Servicio de Informacidn

El Consejo de Administracién,

Recordando su decisién 12/15, de 28 de mayo de 1984,

Tomando nota con reconocimiento de los detalles que figuran en los informes
del Director Ejecutivo sobre los avances realizados en la reforma del Servicio de
Informacién 43/,

Acogiendo con beneplédcito la nueva publicacién Noticias del PNUMA,

1. Reafirma el orden de prioridades que habri de seguirse para la reforma
del Servicio de Informacién y que se establece en el pirrafo 1 de la
decisién 12/15, y, sobre todo, la necesidad de dedicar mds recursos para satisfacer
las necesidades en materia de informacién de los paises en desarrollo;

2. Toma nota con reconocimiento de que los recursos liberados al dejar de
apoyar a Mazingira se han dedicado a las actividades regionales de informacién y al
desarrollo de formas no tradicionales de informacién;

3. Insta al Director Ejecutivo a que siga esforzéndose por racionalizar las
actividades de informacién;

4, pide al Director Ejecutivo que, periddicamente, facilite a los gobiernos,
por conducto del Comité de Representantes Permanentes establecido en virtud de la
decisién 13/2, de 23 de mayo de 1985, informacién sobre la asignacién y utilizacién
de fondos para actividades de informacién financiadas en la forma siguiente:

a) Con cargo al renglén de presupuesto para informacién;

b) Con cargo al presupuesto de gastos del programa y de apoyo al programa;

c) por medio de proyectos correspondientes a otros renglones del presupuesto
o por conducto del Fondo Rotatorio (Informacién);

43/ véanse UNEP/GC.13/2 y Corr.,l y 2, cap. IV, parrs., 48 a 73, y
UNEP/GC.13/3, parrs. 58 y 59.
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5. Insta a no escatimar esfuerzos para lograr que las informaciones
transmitidas por conducto del programa de informacidén sean Ge la mayor calidad
posible, tanto desde el punto de vista de su validez cientifica como de su
oportunidad;

6. Pide al Comité de Representantes Permanentes que examine periddicamente
la actuacidén del Servicio de Informacidén, incluidos los progresos que se realicen
respecto de su reforma;

7. Invita al Director Ejecutivo a segquir cooperando con el Comité de
Representantes Permanentes en ese examen y a informar al Consejo de Administracidn
en su 14° periodo de sesiones sobre los avances realizados en la aplicacién de la
decisidén 12/15;

8. Pide ademds al Director Ejecutivo que vele porque, dentro de los limites
de los recursos disponibles, todas las publicaciones se distribuyan por lo menos en
los dos idiomas de trabajo, salvo cuando las publicaciones se destinen
exclusivamente a regiones en las que se utilicen otros idiomas.

l4a, sesién
23 de mayo de 1985

13/23. Informes sobre el estado del medioc ambiente en los paises
en desarrollo

El Consejo de Administracién,

Recordando el parrafo 2 a) v) de la seccién IV de su resolucién I, de
18 de mayo de 1982, aprobada en el periodo de sesiones de cardcter especial,

Recordando ademds el pdrrafo 7 de la seccidén II de su decisién 11/1, de
24 de mayo de 1983, y el parrafo 3 de la primera parte de su decisién 11/7, de
24 de mayo de 1983,

1. Pide al Director Ejecutivo que conceda un alto grado de prioridad a 1la
asisténcia a los paises en desarrollo para la preparacién de sus informes
nacionales sobre el estado del medio ambiente, en los que deberia informarse sobre
la ejecucién de decisiones anteriores y sus resultados en lo tocante al
mejoramiento del medio ambiente;

2. Pide ademds al Director Ejecutivo que ayude a los gobiernos a preparar
ejemplos de informes nacionales sobre el estado del medio ambiente, para
tres paises de Africa, tres de América Latina, y tres de Asia y el Pacifico, todos
ellos representantivos de ecozonas distintas, antes del 14° periodo de sesiones del
Consejo de Administracién.

l4a., sesidn
23 de mayo de 1985
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13/24. Programa Mundial sobre el Clima

El Consejo de Administracidn,

Recordando su decisién 7/4 D, de 3 de mayo de 1979, la seccidén II de la
decisién 8/6, de 29 de abril de 1980, y la decisién 9/13 A, de 26 de mayo de 1981,

Tomando nota de los progresos que se estdn realizando en la ejecucién del
Programa Mundial sobre el Clima y, en particular, del Programa Mundial de Estudios
del Impacto del Clima ejecutado por el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente,

Invita al Director Ejecutivo a que, en cooperacién con la Organizacién
Meteoroldgica Mundial, y en el marco de los recursos disponibles, apoye el ulterior
desarrollo del Programa Mundial sobre el Clima mediante:

a) El fomento del desarrollo de programas nacionales sobre el clima donde no
existan actualmente, v la inclusidén en dichos programas de componentes referentes a
estudios del impacto del clima;

b) La facilitacién de una cooperacidén mis estrecha entre los programas
nacionales sobre el clima y entre tales programas y el Programa Mundial sobre el
Clima, con el fin de alcanzar los objetivos de este Programa..

l4a. sesién
23 de mayo de 1985

13/25. Contaminacidén marina

El Consejo de Administracién,

Recordando la seccidén VIII de su decisidén 12/12, de 28 de mayo de 1984,

Tomando nota de los avances realizados en la evaluacién de los problemas de 1la
contaminacién marina y en la elaboracién de las metodologias, métodos de referencia
y directrices necesarios para dicha evaluacidn, tal como se indica en el informe
anual del Director Ejecutivo correspondiente a 1984 44/,

Reconociendo la valiosa contribucién del Grupo Mixto de Expertos sobre los
aspectos cientificos de la contaminacién del mar, que es el principal mecanismo
entre organismos de las Naciones Unidas para examinar los aspectos cientificos de
la contaminacidén marina,

Tomando nota ademi3s de los importantes progresos realizados en la adopcién de
planes de accién y acuerdos regionales para la proteccidén, ordenacién y desarrollo
del medio marino y costero, seguin se expone en el informe anual del Director
Ejecutivo correspondiente a 1984 44/,

44/ UNEP/GC.13/2 y Corr.l y 2, cap. IV, secc. D.
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1. Insta al Director Ejecutivo a que, en cooperacién con los organismos
pertinentes de las Naciones Unidas, entre ellos el Organismo Internacional de
Energia Atdmica, siga contribuyendo al debate mundial sobre las consecuencias

ambientales de la evacuacién de desechos radiactivos y otros desechos peligrosos en
el mar;

2. Exhorta al Director Ejecutivo a que termine la fase preparatoria que
culminard en la adopcién de planes de accién y convenios regionales para aquellas
regiones que todavia no han adoptado Planes de accién y convenios en esa esfera (la
regién de Africa oriental, la regién de los mares de Asia meridional y la regidén
del Pacifico sur) Y a que continde ayudando a los Estados de las demds regiones a
aplicar los planes de accidén y los acuerdos adoptados;

3. Insta al Director Ejecutivo a que, en colaboracidn con otros organismos
pertinentes de las Naciones Unidas, haga todo cuanto esté a su alcance para
fortalecer 1la cooperacién interregional a fin de promover el intercambio de

informacidn y experiencias Yy contribuir a la proteccién del medio marino en todo el
mundo.

l4a, sesidn
23 de mayo de 1985

13/26. Agua

El Consejo de Administracién,

Recordando la subseccién c¢) de la seccidén III de su resolucién I, de
18 de mayo de 1982, aprobada en su periodo de sesiones de cardcter especial,

Recordando ademds la quinta parte de su decisién 11/7, de 24 de mayo de 1983,

Pide al Director Ejecutivo que conceda un alto grado de prioridad, en el arco
del programa del agua, a:

a) El apoyo a los estudios y a las actividades orientadas a la adopcidén de
medidas en relacidn con la ordenacidn de las aguas residuales domésticas y el
reciclado de las aguas residuales para usos agricolas en los paises en desarrollo,
Y con los problemas ambientales relacionados con el abastecimiento de agua, como la
intrusién de agua salada;

b) Las actividades de capacitacién, en los paises en desarrollo, en las
esferas del agua, en especial en la lucha contra la contaminacién del aqua, el
tratamiento de las aguas residuales domésticas Y la ordenacién y conservacién de
las aguas.

l4a. sesién
23 de mayo de 1985
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13/27. Suelos

El Consejo de Administracidn,

Recordando la seccidn II de su decisién 12/13, ambas de 28 de mayo de 1984,

Tomando nota de los esfuerzos del Director Ejecutivo, consignados en su
informe anual correspondiente a 1984 45/, tendientes a lograr una amplia respuesta
al Plan de Accién para la aplicacidn de la politica Mundial de Suelos 46/,
respuesta que hasta la ‘fecha no ha sido de la magnitud ni de la intensidad

requeridas,

1. Insta a todos los gobiernos a que aceleren el establecimiente de
politicas nacionales de suelos, en la medida en que sean necesariass

2. Insta ademds a todos los gobiernos y organizaciones internacionales a que
intensifiquen sus esfuerzos para combatir la degradacién de los suelos y a que
cooperen plenamente con el Director Ejecutivo en la ejecucién del Plan de Accidn;

3. Tnvita al Director Ejecutivo a proseguir sus esfuerzos encaminados a
recabar compromisos de los gobiernos y de los organismos internacionales con miras
a la aplicacién del Plan de Accién, y a informar de tiempo en tiempo sobre los
resultados de su labor al Comité de Representantes Permanentes establecido en
virtud de su decisién 13/2, de 23 de mayo de 1985;

4, Invita asimismo al Director Ejecutivo a asistir a los gobiernos, cuando
sea necesario y dentro del marco de los recursos disponibles, en la formulacién de
politicas nacionales de suelos.

l4a. sesidn
23 de mayo de 1985

13/28. Ejecucidén del Plan de Accién para las reservas de biosfera

El Consejo de Administracidn,

Habiendo considerado el Plan de Accién para las reservas de biosfera elaborado
sobre la base de las conclusiones del Primer Congreso Interracional sobre las
Reservas de Biosfera, que organizaron en Minsk (Unién de Repiblicas Sccialistas
Soviéticas) el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura
en 1983, y aprobado por el Consejo Internacional de Coordinacién del Programa sobre
el Hombre y la Biosfera en su octava reunidn, celebrada en diciembre de 1984 47/,

Consciente del valor del concepto de reservas de biosfera como instrumento
para combinar la gestién racional y el desarrollo de los recursos de los
ecosistemas con la conservacién de la fauna y la flora silvestres,

45/ UNEP/GC.13/2 y corr.ly 2, cap. IV, parrs. 155 y 156.
46/ UNEP/GC.12/14, anexc I.

47/ UNEP/GC.13/L.6, anexo.
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Teniendo presente la funcidn que pueden cumplir las reservas de biosfera en
las actividades de vigilancia y en el fomento de la comprensidén de los cambios
ambientales en el marco del Sistema Mundial de Vigilancia del Medio Ambiente,

Haciendo hincapié en la importancia de las reservas de biosfera para 1la
conservacidn in situ de los recursos genéticos vegetales y animales, incluidas las
especies que pueden revestir importancia econdmica y la necesidad especial de esa
conservacidén en los ecosistemas de las zonas aridas y los bosques tropicales,

1. Insta a los Estados a tomar todas las medidas necesarias, en los planos
nacional, regional e internacional, para establecer reservas de biosfera o mejorar
las existentes y participar en la creacidn Yy el funcionamiento de la red mundial de
reservas de biosfera concediendo especial atencién a la creacién y el adecuado
mantenimiento de reservas de biosfera que se consideren de particular importancia
en el plano internacicnal;

2. Invita al Director Ejecutivo a gue, en cooperacidén con la Organizacidén de
las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura, la Organizacidén de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién y la Unidn Internacional
para la Conservacidén de la Naturaleza Y sus Recursos, preste el mayor apoyo y
asistencia posibles a la ejecucién del Plan de Accidn Y & que presente un informe
al Consejo, en su 14° periodo de sesiones, sobre los logros alcanzados en esta
esfera.

l4a. sesidn
23 de mayo de 1985

13/29. Preparacién de estrategias nacionales para la conservacidn

El Consejo de Administracién,

Teniendo presente que el Plan de Accidn para el Medio Humano 48/ prevé una
movilizacién vigorosa y resuelta de los esfuerzos comunes encaminados a conservar Yy
mejorar el medio ambiente,

Recordando que en el capitulo IX del Plan de Accidédn de Lagos para la ejecucién
de la estrategia de Monrovia para el desarrollo econdmico de Africa, que trata de
los objetivos ambientales, se declara que los gobiernos de los paises africanos
deben determinar los sectores prioritarios de 1la problemdtica ambiental y que 1la
aplicacién del Plan de Accidn a nivel nacional debe comprender la creacién de
politicas, estrategias, instituciones Yy programas de proteccidén del medio
ambiente 49/,

Seflalando a la atencién la Estrategia Mundial para la Conservacién 50/,
Preparada por la Unién Internacional para la Conservacidn de 1la Naturaleza y sus
Recursos, el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y el Fondo
Mundial para la Naturaleza que, con el objetivo de contribuir a la consecucidn de

e ettt v ettt
48/ 1Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano,

op. cit., cap. II.
43/ 1n/s-11/14, anexo I, cap. IX, pirr. 266 a) y b).

50/ Estrategia Mundial para la Conservacién (Gland, suiza, UICN, 1980).
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un desarrollo sostenido mediante la conservacidén de los recursos vivos explica la
aportacidén de la snservacién de esos recurscs para la supervivencia del ser humano
y un desarrollo sostenido, deterniina las cuestiones prioritarias de la conservacién
y los principales requisitos para resolverlas y propone medios eficaces para
alcanzar esa meta,

Observando que los usuarios de la Estrategia serdn entidades dedicadas al
desarrollo, incluidos los organismos de ayuda, la industria, el comercio y los
sindicatos, especialistas de la conservacién y, lo que es ain mas importante,
encargados oficiales de la formulacidn de politicas, funcionarios estatales y sus
asesores,

Observando ademds que la Estrategia Mundial para la Conservacidén apoya la
preparacién de estrategias nacionales y subnacionales,

1. Pide al Director Ejecutivo que se ponga en comunicacidén con los gobiernos
que atin no han tomado medidas encaminadas a preparar estrategias nacionales para la
conservacién, con el fin de alentarlos a iniciar ese procesoj;

2. pide asimismo al Director Ejecutivo que recomiende a la préxima
conferencia africana sobre el medio ambiente que examine la cuestién de las
estrategias nacionales para la conservacidén con miras a formular una metodologia
comin destinada a obtener resultados concretos.

lda. sesién
23 de mayo de 1985

13/30. Desertificacidn

A. Ejecucién del Plan de Accidn para combatir la desertificacidn

El Consejo de Administracidn,

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 32/170 y 32/172, de
19 de diciembre de 1977, 33/88 y 33/89, de 15 de diciembre de 1978, 34/185 Yy
34/187, de 18 de diciembre de 1979, 35/73, de 5 de diciembre de 1980, 36/190, de
17 de diciembre de 1981, 37/147, de 17 de diciembre de 1982, 37/216, 37/218 y
37/220, de 20 de diciembre de 1982, 37/248, de 21 de diciembre de 1982, 38/160, de
19 de diciembre de 1983, 39/168 A, de 17 de diciembre de 1984, y 39/215, de
18 de diciembre de 1984, :

Recordando también las resoluciones del Consejo Econdémico y Social 1984/65, de
26 de julio de 1984, y 1984/72, de 27 de julio de 1984, y la resolucién 496 (XIX)
aprobada el 26 de mayo de 1984 por la Conferencia de Ministros de 1la Comisidn
Econdmica para Africa,

Recordando asimismo su decisién 9/22 A y B, de 26 de mayc de 1981, 1a
seccidn VII de su decisién 10/14, de 31 de mayo de 1982, y su decisidén 12/10, de
28 de mayo de 1984, sobre la desertificacién,

Tomando nota de que en su 12° periodo de sesiones hizo suya la opinién del
Director Ejecutivo de que la ejecucién del Plan de Accién para combatir la
desertificacién debia centrarse preferentemente en los paises mds afectados y en
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las medidas encaminadas a detener la desertificacién, atendiendo prioritariamente a
las zonas en las que hubiera mds posibilidades de lograr una rehabilitacién
sustancial 51/,

Observando que en su 12° perfiodo de sesiones tomé nota con satisfaccidn del
positivo experimento que estaba llevando.a cabo la Oficina de las Naciones Unidas
Para la Regidén Sudanosaheliana, en su calidad de empresa conjunta del Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo y el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente, al prestar ayuda, en nombre del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente, a 19 paises de Africa para la ejecucién del Plan de
Accién 52/,

Reafirmando las opiniones expresadas en periodos de sesiones anteriores acerca
de la constante degradacién ambiental derivada del proceso de desertificacidn de
los paises en desarrollo, especialmente de Africa, donde la persistente sequia, que
estéd provocando un grave proceso de desertificacién en zonas que normalmente no se
han visto gravemente afectadas, estd adquiriendo proporciones de desastre y de
crisis,

Tomando nota conm preocupacién de la lentitud con que se ejecuta el Plan de
Accién,

1. Expresa su reconocimiento a los miembros de la comunidad internacional
por la ayuda de emergencia que han ofrecido a los paises afectados por el hambre;

2. Toma nota de las actividades emprendidas por los gobiernos y las
organizaciones internacionales, regionales y no gubernamentales, para combatir 1la
desertificacién y les insta a seguir facilitando informacidén al Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente sobre las medidas que adopten para que éste
la incluya en sus informes con el fin de difundir la informacidén Yy las experiencias
qgue se obtengan;

3. Exhorta a los gobiernos de los paises afectados a que preparen planes
nacionales para combatir la desertificacién y a que 1los integren en sus planes
generales de desarrollo;

4. Pide a los paises donantes y a otros gque puedan hacerlo que ayuden a los
paises afectados en sus esfuerzos para detener la desertificacién;

5. Decide examinar en su 14° periodo de sesiones la situacién y la validez
de la Cuenta Especial creada en virtud de la gesolucién 32/172 de la Asamblea
General, basdndose en un informe que habrd de preparar el Director Ejecutivo
después de consultar a los gobiernos;

6. Expresa su preocupacién por la falta de una reaccidn adecuada respecto de
la importante serie de estudios realizados por el Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiénte sobre recursos financieros adicionales y previsibles para
ejecutar el Plan de Accidén para combatir la desertificacidn y exhorta a los
gobiernos a que reconsideren urgentemente sus posiciones a fin de que el Secretario
General pueda informar sobre el asunto a la Asamblea General en su cuadragésimo
periodo de sesiones, en vista de la crisis actual en Africa, una de cuyas causas
Principales es el proceso de desertificacién;

51/ Decisién 12/10, pérr. 5, del Consejo de Administracién.

52/ Decisién 12/10, pirr. 8, del Consejo de Administracidn.
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7. Insta a los gobiernos, las organizaciones y los drganos del sistema de
las Naciones Unidas, las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales
internacionales y las instituciones de capacitacién e investigacién a que
intensifiquen sus actividades para prevenir y combatir la desertificacidén en los
afios venideros y, en particular, a que asignen alta prioridad a las medidas
recomendadas por el Consejo en su decisién 12/10;

8. Toma nota del papel central que desempefian las organizaciones no
gubernamentales en muchas de las actividades de lucha contra la desertificacién que
han dado mis resultado y exhorta a los gnbiernos y a las organizaciones
internacionales, incluido el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente, a aprovechar las oportunidades de utilizarlas al méximo;

9. tnvita al Director Ejecutivo a consultar a todas y cada una de las
principales organizaciones jnternacionales que estén financiando actividades de
lucha contra la desertificacidn, incluidos el Banco Mundial y los bancos regionales
de desarrollo, el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el Fondo
Internacional para el Desarrollo Agricola, los centros internacionales de
investigacién agricola y el Club del Sahel, para determinar de qué manera puede el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente prestar mejor asistencia a
esas actividades y facilitarlas y para recomendar al Consejo en su 14° periodo gde
sesiones las medidas que sea posible adoptar para aumentar la eficacia de la
cooperacién entre el Programa para el Medio Ambiente y esas instituciones;

10. Acoge con beneplicito el mandato ampliado otorgado al Grupo consultivo
sobre el control de la desertificacién y reitera su invitacién 53/ a todos los
gobiernos y, en particular, a los de los miembros dcnantes, a que participen mds
activamente en la labor del Grupo Consultivos;

11. Invita 21 Grupo Consultivo a que siga desempefiando con mayor vigor su
doble funcidn consistente en realizar andlisis de la informacién, las politicas y
los programas, y.en orientar al Director Ejecutivo sobre las prioridades del
programa, asi como en secundar sus esfuerzos por obtener recursos financieros para
las actividades propuestas por los paises en desarrollo, todo ello dentro del marco
de la ejecucién del Plan de Accidn;

12. Acoge con satisfaccién la medida adoptada por el Director Tjecutivo de
establecer la Subdivisién de 1la Desertificacién como centro de actividades del
programa, conforme a la decisidén 12/10;

13. Aprueba las medidas que se recomendaron para reforzar la labor del Grupo
de Trabajo entre organismos sobre la desertificacién y que hizo suyas el Comité
Administrativo de Coordinacién, tal como se indica en el informe de este Comité 54/
e insta a todos los miembros del Grupo de Trabajo a que apliquen inmediatamente
esas medidass;

14, Subraya la vital importancia de asegurar la continuidad de la
representacién en el Grupo de Trabajo mediante la designacién de uno o varios
representantes en el Grupo, a fin de que cada uno de ellos actije también como
enlace en sus respectivos organismos sobre los asuntos relacionados con la
desertificacién;

53/ Decisién 12/10, parr. 20, del Consejo.

54/ UNEP/GC.13/5, parrs. 20 y 21.
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15. Insta a todos los gobiernos a que promuevan el debate sobre la ejecucidén

del Plan de Accidén en los foros intergubernamentales de los Miembros del Grupo de
Trabajo;

16. Ppide al Directcr Ejecutivo que tome las medidas apropiadas para invitar a
las organizaciones internacionales no pertenecientes al sistema de las MNaciones
Unidas a que participen ea las reuniones del Grupo de Trabajo en que su presencia
sea provechosa para los desbates:

17. Pide ademds al Director Ejecutivo que considere la conveniencia de
incluir a los Estados Miembros de la Conferencia de Coordinacién del Desarrollo en
el Africa meridional en la liista de paises que pueden recibir asistencia, por
conducto de la Oficina de las Naciones Unidas para la Regidén Sudanosaheliana,
actuando en nombre del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, con
miras a combatir la desertificacidn;

18. 1Insta al Director Ejecutivo a que, en consulta con otros drganos de las
Naciones Unidas y con los paises donantes, intensifique los esfuerzos para adoptar
medidas concretas orientadas a buscar otras fuentes de financiacidén para prestar
asistencia, en particular, a los paises de la Conferencia de Coordinacidn del
Desarrollo en el Africa meridional;

19. Pide al Dirzctor Ejecutivo que le infcrme en su 14° periodo de sesiones
sobre la aplicacidn de la presente decisidn.

l4a. sesidn
23 de mayo de 1985

B. Ejecucidén en la regidn sudancsaheliana del Plan de Accidn
Para combatir la desertificacién

El Consejo de Administracidn,

Recordando la seccién B de la séptima parte de su decisidn 11/7, de 24 de mayo -
de 1983, sobre la ejecucidn en la regidn sudanosaheliana del Plan de Accidn para
combatir la desertificacidn,

1. Acoge con satisfaccidén las medidas adoptadas por la Oficina de las
Naciones Unidas para la Regidén Sudanosaheliana, en nombre del Programa para el
Medio Ambiente, con miras a la ejecucién del Plan de Accidn para combatir 1la
desertificacidn en 21 paises de la regidn sudanosaheliana Y regiones wvecinas;

2. Autoriza al Director Ejecutivo a seguir prestando apoyo a la Oficina como
empresa conjunta con el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrolios;

3. Insta al Director Ejecutive y al Administrador del Programa de jias
Naciones Unidas para el Desarrollo a consolidar los logros de la Oficina hasta la
fecha y a intensificar sus esfuerzos para movilizar recursos con objeto de seguir
Prestando asistencia en su lucha contra la desertificacidn a los paises en que
actda la Oficina;

4. Decide incluir a la Repdblica Unida de Tanzania en la lista de paises que

pueden recibir asistencia por conducto de la Oficina, en nombre del Programa para
el Medio Ambiente, para la ejecucidn del Plan de Accidn;
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5. Autoriza al Director Ejecutivo a que, en nombre del Consejo de
Administracidn, presente su informe sobre la ejecucién del Plan de Accidn en la
regién sudanosaheliana 55/ a la Asamblea General en su cuadragésimo periodo de
sesiones, por conducto del Consejo Econdmico y Social.

l4a. sesidn
23 de mayo de 1985

13/31. Registro Internacional de Productos Quimicos Potencialmente
Toxicos

El Consejo de Administracidn,

Reconociendo la necesidad de perseverar en los esfuerzos internacionales
tendientes a la proteccidén de la salud humana y el medio ambiente contra los
efectos perjudiciales de los productos quimicos,

Teniendo presente la importante labor desempefiada en esta esfera por el
Registro Internacional de Productos Quimicos Potencialmente Toxicos,

Reafirmando su dedicacidén a la tarea de ejecutar el Plan de accidén para el
Medio Humano 56/, aprobado en Estocolmo en 1972, y de aplicar 1los principios de la
Declaracidén de Nairobi 57/ y las Orientaciones bdsicas del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente para 1982-1992 58/, aprobadas en 1982, en las cuales
se establecieron, entre otras cosas, las metas y las tareas del Registro
Internacional de Productos Quimicos Potencialmente Tdxicos,

Convencido de que los problemas gue entrafia la tarea de reducir al minimo los
efectos perjudiciales de las sustancias quimicas sobre la salud humana y el medio
ambiente sdlo pueden resolverse mediante la cooperacién internacional,

1. Toma nota con satisfaccidn de que el Registro Internacional de Productos
Quimicos Potencialmente Téxicos, creado en 1976 por decisién del Consejo en su
sequndo periodo de sesiones, de conformidad con la recomendacidén de la Conferencia
de Estocolmo 53/, ha logrado éxitos concretos en el desempefio de las tareas que
debe efectuar; '

. 2. Reconoce que, en su fase actual, los sistemas internacionales de
inteccambio de informacidn sobre productos quimicos para la proteccién de la salud
himana y el medio ambiente, respecto de lo cual el Registro desempefia un importante
cometido adn no logran satisfacer las crecientes exigencias que s2 les plantean;

55/ UNEP/GC.13/7/Rdd.l.

56/ Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano,
op. cit., cap. Ii.

57/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo séptimo periodo de
sesiones, Suplemento No. 25 ‘(A/37/25), primera parte, anexo 1I.

58/ 1Ibid., primera parte, anexo I, resolucién I, seccién 1IV.

59/ Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano,
op.cit., cap. II, secc. B, recomendacidén 74.
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3. Considera que es una tarea urgente y de primera prioridad el acrecentar
de manera apreciable la eficacia del funcionamiento del Registro como red de
intercambio de datos sobre productos quimicos potencialmente tdxicos, y hacer de él
un instrumento de cooperacidn internacional mds eficaz para el control de los
riesyos que suponen los productos quimicos, aumentando en medida considerable el
nimero de productos quimicos abarcados por la red, intensificando ain mds el
intercambio de informacidn, proporcionando acceso a una gama mias amplia de
organizaciones, instituciones y &érganos internacionales, y ampliando los programas
de capacitacidn, incluido el establecimiento de sistemas de informacidén nacionales,
con especial atencidén a los problemas y las necesidades de los paises en desarrollo;

4, Insta a todos los gobiernos, las organizaciones internacionales y la
industria a participar mds activamente en las labores del Registro, suministrando
informacién y datos para que los incluya en sus expedientes;

5. Pide al Directoer Ejecutivo que continue concediento alta prioridad a la
iabor del Registro y que aumente sus recursos financieros sobre la base de las
contribuciones en monedas no convertibles al Fondo para el Medio Ambiente.

l4a. sesidn
23 de mavo de 1985

13/3z. Programas regionales y subregionales en América Latina y el Caribe

El Consejo de Administracidn,

Recordando sus deciciones 9/12 de 26 de mayc de 1981, 10/2 de 31 de mayo
de 1982, 10/3 de 28 de mayo de 1982, 10/19 y 10/25 B de 31 de mayo de 1982, 11/9 de
24 de mayo de 1983 y 12/17 D de 28 de mayo de 1984,

Teniendo en cuenta los resultados de la cuarta Reunidén Regional
Intergubernamental sobre el medic ambiente en América Latina y el Caribe, celebrada
en Cancin, México, en abril de 1985 60/,

Reconociendo las tendencias, enfoques y perspectivas de la cooperacidn
regional en asuntos ambientales en América Latina y el Caribe, celebrada en Cancin,
México, en abril de 1985 60/,

Reconociendo ademds que, debido a la grave crisis econdmica que afecta a la
regidn, existen obstdculos que impiden la plena instrumentacidén de los programas
regionales y subregionales de interés comin determinados en las reuniones
intergubernamentales sobre el medio- ambiente en América Latina y el Caribe, y que
se deben emprender acciones en aquellas esferas en las que existen antecedentes que
faciliten su puesta en marcha,

Tomando nota del traslado del Centro de Actividad del Programa para los
Océanos y Zonas Costeras a Nairobi y subrayando el interés de asegurar la
centinuidad y eficiencia de sus actividades como una manera de fortalecer la
cooperacidn regional en la esfera de la proteccidn y preservacién del medio
ambiente marino,

« / Véase UNEP/IG.57/8. %
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Considerando que para contar con los recursos financieros y materiales para la
realizacidn de los programas ambientales regionales de interés comin se requieren
esfuerzos, tanto de los organismos internacionales como de los mismos paises,

1. Expresa su agradecimiento al Gobierno de México por su amable
hospitalidad al convocar la cuarta Reunidén Intergubernamental sobre el medio
ambiente en América Latina y el Caribe;

2. Hace un llamamiento a los gobiernos de la regidén y al Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente para que en las préximas reuniones
intergubernamentales se incluya un tema orientado a fortalecer el didlogo sobre la
relacidn entre las cuestiones econdmicas y sociales y la aplicacidén y el desarrollo
de las politicas ambientales que por naturaleza son de cardcter transectorial y
mundial;

3. Pide al Director Ejecutivo que apoye los programas regionales y
subregionales de interés comdn y evalie periddicamente sus avances, con la
colaboracidén de organismos regionales y subregionales, comunicando a los gobiernos
de la regidn los resultados de esas evaluaciones;

4, Invita a los gobiernos de la regién a realizar estudios ambientales
cuantitativos y de costo-beneficio social que sirvan de base para la orientacién de
las politicas nacionales y preparar informes regionales sobre. el estado del medio
ambiente; )

5. Pide al Director Ejecutivo que, en colaboracidén con los gobiernos y los
organismos regionales apropiados, concentre sus esfuerzos, en esta primera etapa de
la ejecucidén de los programas prioritarios - regionales y subregionales -
identificados en la segunda Reunién Regional Intergubernamental sobre el medio
ambiente en América Latina y el Caribe, celebrada en 1983 en Buenos Aires 61/, en
dar comienzo a la ejecucidén de los programas ambientales regionales sobre
planificacién y medio ambiente, derecho ambiental y educacidn ambiental, sin
menoscabo de los programas ya en marcha a saber: 1los programas de mares regionales
para el Gran Caribe y para el Pacifico Sudeste, y la Red de Formacidén Ambiental;

6. pide al Director Ejecutivo que informe periddicamente a los gobiernos
sobre los avances de los programas en marcha y sus proyecciones a corto plazo,
incluidos sus aspectos financieros. En tal sentido, las Reuniones Regionales
Intergubernamentales deberdn incluir en sus programas el andlisis de la ejecucidn
de los proyectos durante el bienio precedente;

7. pide al Director Ejecutivo que apoye, con los recursos asignados a los
subrenglones presupuestarios pertinentes, la ejecucidén de las actividades
mencionadas;

8. Pide ademds al Director Ejecutivo que, respecto de la ejecucidén de
actividades en la esfera de la planificacién y el medio ambiente, busque recursos
adicionales por medio del Servicio de Facilitacidn o de cualgquier otro mecanismo
adecuado con arreglo a lo indicado en la presente decisidn;

61/ Véase UNEP/IG.40/7.
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9. Recomienda al Director Ejecutivo que levante un inventario de los
recursos disponibles de las organizaciones multilaterales - regionales e
internacionales - y de fuentes bilaterales para apoyar los programas ambientales
regionales de interés comin asi como para realizar y mantener un sistema de
informacidén sobre dichos recursos;

10. Recomienda al Director Ejecutivo que pida a los paises que, en un plazo
de tres meses, remitan una relacidn de expertos de América Latina y el Caribe a fin
de constituir una némima de los mismos, con vistas a apoyar la ejecucidn de las
actividades relacionadas con la ejecucidén de los proyectos regionales y
subregionales que se definan como prioritarios en el marco de la programacxon
req10nal ya adoptada, teniendo en cuenta especialmente los que ya estdn en vias de
ejecucidén. Para este apoyo los gobiernos sufragardn los salarios de los expertos
por el tiempo que se les contrate, y se espera que el Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente sufrague los gastos de viaje y viaticos, con los
recursos disponsibles;

1l. Autoriza al Director Ejecutivo, a la luz de su informe sobre modalidades
irnovadoras de financiacidén y alternativas para la utilizacidén de monedas
nacionales y contribuciones en especie para apoyar la ejecucién de los programas
ambientales regionales de interés comidn 62/, para que, dentro de los recursos
disponibles y en coordinacién con los organismos regionales e internacionales
pertinentes de las Naciones Unidas, inicie acciones que ofrezcan alternativas a los
gobiernos de la regidn en cuanto a la utilizacién de monedas nacionales en la
ejecucidn de proyectos ambientales de interés comin;

12. 1Insta al Director Ejecutivo a que, en el establecimiento de su plan de
financiacidén intrarregional para programas ambientales regionales y subregionales
seleccionados, tome en cuenta la propuesta de los expertos de la Reunidén Ad Hoc
sobre Alternativas de Financiamiento en Moneda Nacional e Insumos en Especie,
celebrada en México en enero de 1985 63/, ¥ a que prepare un calendario apropiado
para el cumplimiento de las etapas que se sugieren en la propuesta de los expertos;

13. Recomienda al Director Ejecutivo que estudie la posibilidad de hacer un
mayor uso de las monedas no convertibles extrarregionales, en apovo de 1la
proqrama01on mencionada anteriormente.

15a, sesidn
24 de mayo de 1985

13/33. Fuentes adicionales de financiacién

El Consejo de Administracidn,

Reconoc1endo que el Fondo para el Medio Ambiente es y continuard siendc la
principal fuente de financiacidén de las actividades del Programa para el Medio
Ambiente,

Observando con preocupacidn la constante reduccidn de los recursos reales del
Fondo para el Medio Ambiente, a pesar de que cada dia se solicita mds la
intervencién del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, dada la
constante degradacidén del medio ambiente mundial,

62/ UNEP/GC.13/3/Rdd.5.
63/ Véase UNEP/1G.57/Inf.S5.
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Reconociendo el éxito logrado con la emisidn de sellos de correo sobre la

conservacidn y su importante contribucidn a la financiacidén de las actividades de
las Nacicnes Unidas,

Tomando nota con agradecimiento de la iniciativa de la Cuarta Reunidn Regional
Intergubernamental sobre el medio ambiente en América Latina y el Caribe con
respecto a las modalidades innovadoras de financiacién y alternativas para la
utilizacidén de monedas nacionales y contribuciones en especie para apoyar la

ejecucién de los programas ambientales regionales de interés comin 64/,

Consciente de la urgente necesidad de obtener recursos adicionales para el
Fondo para el Medio Ambiente y para otros fondos con que cuenta el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente para la financiacidn de sus actividades,

1. Insta a todos los Estados a que aporten contribuciones voluntarias al
Fondo para el Medio Ambiente, O aumenten las que ya hagan, y a que efectden sus
pagos lo antes posible;

2. Pide al Director Ejecutivo que:

a) Busque financiacién adicional para actividades especificas, incluidas las
actividades del presupuesto por programas aprobado y los proyectos del servicio de
facilitacidén, mediante contribuciones de contraparte y la creacién de fondos
fiduciarios para complementar los recursos del Fondo para el Medio Ambiente con
contribuciones de los gobiernos, las organizaciones gubernamentales, los bancos
regionales de desarrollo y entidades privadas;

b) Ponga en marcha mecanismos eficaces en funcién de los costos para la
utilizacidén de las monedas nacionales y las contribuciones en especie para
financiar las actividades dGe interés regional y para alentar a los grupos
regionales y a los miembros de los convenios sobre el medio ambiente a que
financien determinadas actividades de interés (estos mecanismos para la utilizacién
de monedas nacionales y contribuciones en especie serdn complementarios de las
contribuciones en monedas convertibles al Fondo para el Medio Ambiente y no las
reemplazaran) ;

c) Intensifique la cooperacién entre el Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente y el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo para
posibilitar la financiacidn por intercambio de este dltimo de actividades concretas;

d) Obtenga apoyo para complementar el personal de la secretaria mediante la
contratacién directa en virtud de acuerdos con los gobiernos con miras a disponer
de funcionarios profesionales subalternos, 1a contratacidén directa conforme a los
acuerdos de financiacidén de contraparte con fuentes industriales u otras fuentes
potenciales de financiacidén de proyectos especificos, y otros acuerdos con arreglo
a los cuales los donantes pongan su personal a disposicién del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente por periodos limitados;

e) Celebre consultas con la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York sobre
la posibiiidad de emitir con reqularidad sellos de correo sobre la conservacidn
para financiar las actividades relacionadas con el medio ambiente;

64/ véanse UNEP/GC.13/3/Add.5 y UNEP/IG.57/8.
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£) Fomente la creacién de comités nacionales del medio ambiente por
intermedio de los centros de coordinacién nacionales para crear una mayor
conciencia sobre las cuestiones de interés ambiental en los planos mundial,
regional y nacional, representados por el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente y destinados a obtener fondos para financiar sus actividades;

q) Explore otras posibilidades tales como contratar a personalidades
conocidas y respetadas a nivel internacional, aprovechar mejor el Dia Mundial del
Medio Ambiente cada 5 de junio para aumentar la conciencia general con respecto al
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y su labor y a otras
actividades generadoras de ingresos Y., cuando sea posible, adoptar las medidas
necesarias en consulta con el Comité de Representantes Permanentes establecido en
virtud de la decisién 13/2 de 23 de mayo de 1985;

3. Pide también al Director Ejecutivo que le informe en su 14° periodo de
sesiones sobre los progresos logrados en la aplicacidn de la presente decisidn.

23 de mayo de 1985

13/34. Fondos fiduciarios

El Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado los informes del Director Ejecutivo sobre la gestidn de los
fondos fiduciarios y de otra indole 65/,

1. Toma nota de los informes sobre la gestidn de los fondos fiduciarios y de
otra indole;

2. Expresa su reconocimiento a los gobiernos que han prometido aumentar sus
contribuciones a los diversos fondos fiduciarios y de otra indole en 1985 Y en los
afios siguientes;

3. Insta a los gobiernos a que presten apoyo a las actividades del programa
del Fondo en las que tienen particular interés, mediante contribuciones de
contraparte para proyectos determinados, de conformidad con la regla 204.1 del
Reglamento Financiero del Fondo;

4. Aprueba la prolongacidn de la duracidén de los fondos fiduciarios
establecidos de conformidad con la reglamentacidn del Fondo para el Medio Ambiente,
en los siguientes términos:

a) Fondo Fiduciario Regional para la proteccidn Y el desarrollo del medio
marino y de las zonas costeras de la Arabia Saudita, Bahrein, los Emiratos Arabes
Unidos, el Iraq, Kuwait, Omdn, Qatar y la Repdblica Isldmica del Irdn, hasta el
30 de junio de 1987;

b) Fondo Fiduciario para la proteccidn del Mar Mediterrdneo contra la
contaminacidn, hasta el 31 de diciembre de 1987;

c) Fondo Fiduciario para la Convencidn sobre el comercio internacional de
especies amenazadas de fauna y flora silvestres, hasta el 31 de diciembre de 1987;

65/ UNEP/GC.13/14 y Add.l.
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d) Fondo Fiduciario para la proteccidn y el desarrollo del medio marino y
las zonas costera: de la regidn del Africa occidental y central hasta el 31 de
diciembre de 1987;

e) Fondo Fiduciario Regional para la ejecucidén del Plan de Accidén del
programa para el medio ambiente del Caribe, hasta el 31 de diciembre de 1987;

£) Fondo Fiduciario Regional para la ejecucidén del Plan de Accidén para la
proteccién y el desarrollo marino y las zonas costeras de los mares del Asia
oriental, hasta el 31 de diciembre de 1987;

T Aprueba, a titulo contingente y con sujecidén al consentimiento del
Secretario General, el establecimiento de un Fondo Fiduciario para los mares
regionales del Africa oriental, si as{ se lo piden los gobiernos interesados;

6. Toma nota del establecimiento por el Director Ejecutivo, en virtud de las
facultades que le ha delegado el Secretario General, de los fondos fiduciarios de
asistencia técnica siguientes:

a) Fondo Fiduciario de asistencia técnica para el suministro a los paises en
desarrollo de expertos contratados por periodos cortos, financiado por el Gobierno
de la Repiblica Federal de Alemania;

b) Fondo Fiduciario de asistencia para un proyecto experimental integrado
sobre ordenacidn ambiental y proteccidén de ecosistemas andinos (Cajamarca/Perq) ,
por un periodo de cuatro afios, financiado por el Gobierno de la Repuiblica Federal
de Alemania;

c) Fondo Fiduciario de asistencia técnica para la promocidn de 1la
cooperacién y la asistencia técnicas en materia de ordenacidén de la industria, el
medio ambiente y las materias primas; financiado por el Organismo Sueco para el
Desarrollo Internacionalj

7. Insta una vez mias a los gobiernos a que paguen oportunamente sus
contribuciones a los fondos fiduciarios, en lo posible a comienzos del afio civil al
que corresponden.

13a. sesidn
23 de mayo de 1985

13/35. Gastos del programa y de apoyo al programa

El Consejo de Administracidn,

Habiendo considerado el informe sobre la ejecucién del presupuesto de gastos
del programa y de apoyo al programa correspondiente al bienio 1984-1985 66/, las
estimaciones del Director Ejecutivo en relacidén con el presupuesto de gastos del
programa y de apoyo al prodgrama correspo...iente al bienio 1986-1987 67/ y los
informes conexos de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto 68/, '

66/ UNEP/GC.13/11.
67/ UNEP/GC.13/12.
68/ UNEP/GC.13/L.4 y UNEP/GC.13/L.5, respectivamente.
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1. Toma nota del informe del Director Ejecutivo sobre la ejecucidn del
Presupuesto de gastos del Programa y de apoyo al programa correspondiente al
bienio 1984-1985, y del informe conexo de la Comisidn Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto;

decisidn 12/19, de 28 de mayo de 1984, lo antes posible;

3. Aprueba las consignaciones revisadas de 22,.811.000 ddlares EE.UU. para el
bienio 1984-1985, as{ como el Programa y la distribucidn por objeto de los gastos
Propuestos por el Director Ejecutivo 69/;

4. Aprueba dentro de los limites del presupuesto aprobado para el
bienio 1986-1987:

a) El restablecimiento del puesto de oficial mayor (D-1) para el Jefe del
Servicio ge Informaéidn, conjuntamente con un puesto de categoria local;

b) La reclasificacién del puesto actual del oficial de sequnda (P~3) de 1la
Dependencia de elaboracidn electrdnica de datos a la categoria P-5;

5. Aprueba:

a) La redistribucidén de un puesto de oficial superior (P-5), un puesto de
oficial de primera (P-4), un puesto de oficial de sequnda (P-3) y un puesto de
oficial asociado (P=2/1) , conjuntamente con dos puestos de categoria local, del
Programa de gestidén del Fondo al Programa de direccién y gestidn ejecutivas; .

b) La redistribucidn de un puesto de oficial de primera (P-4) y un puesto de
oficial asociado (P-2/1), conjuntamente con un puesto de categoria local, del
Programa relativo a los programas para el medio ambiente al programa de direccién y
gestidn ejecutivas;

c) La redistribucidn de un puesto de categoria local del programa de

administracidn y servicios comunes al programa de direccidn Y gestidn ejecutivas;

e) La redistribucidn de un puesto de oficial asociado (P-2/1) del programa
de servicios de conferencias al programa de administracidn y servicios comunes, y
un puesto de categoria local del programa de administracidn Y servicios comunes al
programa de servicios de conferenciass;

6. Aprueba el establecimiento de seis nuevos puestos de categoria local en
el bienio 1986-1987, tres de ellos en el pPrograma de servicios de conferencias Yy
tres en el programa de administracidn y servicios comunes;

69/ UNEP/GC.13/11, cuadro 1.
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7. Aprueba ademis la consignacidén de 26.207.700 délares EE.UU. para el
presupuesto de gastos del programa y de apoyo al programa correspondiente al
bienio 1986-1987, con arreglo a la pauta propuesta para los subprogramas y los
objetos de los gastos 70/;

8. Pide al Director Ejecutivo que administre la consignacién para el
presupuesto de gastos del programa y de apoyo al programa correspondiente al
bienio 1986-1987 con el miximo de economia y moderacién compatibles con la
ejecucidén eficaz del procgrama, teniendo en cuenta la solicitud que figura en el
parrafo 2 supraj

9. pPide ademis al Director Ejecutivo que determine mds claramente los gastos
administrativos reales de la organizacidn y que los presente en el presupuesto
para 1988-1989.

13a. sesidn
23 de mayo de 1985

13/36. Fondo para el Medio Ambiente

El Consejo de Administracidn,

Habiendo examinado las notas del Director Ejecutivo relativas al informe de
la Junta de Auditores sobre el informe financiero y los estados de cuentas
comprobados del Fondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
correspondientes al bienio 1982-1983, termimado el 31 de diciembre de 1983, vy a
las observaciones de la Comisidén Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto sobre los mismos 71/, y el informe financiero y estados de cuentas (no
comprobados) del Fondo para el Medio Ambiente correspondientes al primer afio del
bienio 1984-1985, terminadc el 31 de diciembre de 1984 72/, asi como los informes
del Director Ejecutivo sobre la ejecucidén del Programa del Fondo para el Medio
Ambiente en 1984 73/ y la gestidn del Fondo para el Medio Ambiente en 1985

y 1986-1987 74/,

1. Toma nota de las observaciocnes del Director BEjecutivo sobre el informe de
1a Junta de Auditores relativo al informe financiero y las cuentas comprobadas del
Fondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente correspondientes
al bienio 1982-1983, terminado el 31 de diciembre de 1983, asi como sobre las
observaciones de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto
al respecto; ‘

2. Toma nota asimismo del informe financiero y las cuentas (no comprobadas)
del Fondo para el Medio Ambiente, correspondientes al primer afio del
bienio 1984-1985, terminado el 31 de diciembre de 1984;

70/ UNEP/GC.13/12, cuadro 26.

UNEP/GC.13/L.2.

~J
'—J
~

I

~
N
~

UNEP/GC.13/L.3.

73/ UNEP/GC.13/2 y Corr.l y 2, cap. V y anexo V.

74/ UNEP/GC.13/13 y Add.l.
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3. Expresa su agradecimiento a los gobiernos que han prometido aumentar el
nivel de sus contribuciones al Fondo para el Medio Ambiente en 1985 y en los afios
siguientes;

4, Hace un llamamiento a los gobiernos que aln no han prometido una

’

5. Insta encarecidamente a todos los gobiernos a que abonen sus
——==3 Ehcarecidamente

n al ando.para el Medio Ambiente para 1985 a que lo hagan lo antes
que la cuantia de esa aportacidn sea superior a la de 1984;

contribuciones en la fecha mas proxima al comienzo del afio a que corresponden;

permitan ejecutar Proyectos por el mo

contribuciones de contraparte a proyectos determinados,

6. Pide al Director Ejecutivo que recabe mayores contribuciones que le

nto convenido de gastos;

7. Insta nuevamente a los gobiernos a que apoyen las actividades del
Programa del Fondo en las que estén especialmente interesados, efectuando

regla 204.1 del Reglamento Financiero del Fondo;

8. Aprueba una consignacidn de 60 millones de 4élL

con arreglo a la

ares para las actividades

del programa del Fondo Yy de 2 millones de ddlares pPara las actividades de 1la

reserva del programa del Fondo para el bieni

Fondo y 1la

21
31
41
51
52
61
62

n
81
82

© 1986-1987;

9, Decide prorratear la consignacién para las actividades del programa del

Renglones presupuestarios

Medio ambiente y desarrollo
Conciencia ambiental
Vigilancia mundial

Océanos

Agua

Ecosistemas terrestres

Ecosistemas de tierras dridas y semidridas
¥ lucha contra la desertificacidn

Salud y asentamientos humanos
La carrera de armamentos Y el medio ambiente

Cooperacidn regional y técnica
Total de actividades del programa del Fondo
Total de la reserva del programa del Fondo

Total

~81~

1986-1987

(Miles de
délares EE,UU.)

6
9
9
6
3
7

[+)]

360
120
770
786
000
260

000
190
360

5 160

60

000

000

2

000

62

s actividades de la reserva del programa del Fondo del modo siguiente:

Porcentaje

10,6
15,2
16,3
11,3

5,0
12,1

10,0
10,3
0,6
_8.6
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10. Pide al Director Ejecutivo que asigne fondos para las actividades del
programa del Fondo en 1986-1987 de modo que las actividades de maxima prioridad
aprobadas por el Consejo de Administracidén reciban el mismo grado de prioridad en
la ejecucidn;

11. Autoriza al Director Ejecutivo - pidiéndole que proceda asi - a que, en
el caso de que los recursos sean insuficientes, ajuste el programa, no en
proporcidn directa a la distribucidn aprobada en cada rengldén del presupuesto
separadamente, sino de tal modo que, en primer lugar, se habiliten los recursos
necesarios para ejecutar las actividades en curso, las actividades traspasadas
de 1985 y las actividades de prioridad I de cada renglén del presupuesto;

12, Confirma la autoridad del Director Ejecutivo para ajustar el prorrateo en
un 20% en cada renglén del presupuesto, en el marco de la consignacidén general para
las actividades del programa del Fondo en 1986-1987;

13. Destaca nuevamente la necesidad de mantener la liquidez del Fondo en todo
momento;

14. Autoriza al Director Ejecutivo a contraer compromisos anticipados hasta
por un monto de 16 millones de ddélares para actividades del programa del Fondo
en 1988-1989;

15. Pide al Director Ejecutivo que establezca un programa para las
actividades del Fondo y las actividades de la reserva del Fondo en 1988-1989, que
podria tener por resultado un nivel estimado de gastos en proyectos de
aproximadamente 50 millones de ddlares;

16. Pide al Director Ejecutivo que ajuste la reserva financiera gel Fondo
para el Medio Ambiente en 1986 a un nivel equivalente al 7,5% del programa total
del Fondo para el Medio Ambiente aprobado por el Consejo para 1986-1987.

13a. sesién
23 de mayo de 1985

Otra decisidn

Temario provisional, fecha y lugar del 14° periodo
de sesiones del Consejo de Administracidn

En la 15a. sesién plenaria, celebrada el 24 de mayo de 1985, el Consejo
decidid, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 1, 2 y 4 de su
reglamento, celebrar su 14° periodo de sesiones en Nairobi, entre abril y junio
de 1987, en las fechas que se comunicardn a los gobiernos una vez que el Director
Ejecutivo haya celebrado consultas con todas las partes interesadas. Se dedicarédn
dos dias del periodo de sesiones a examinar el informe de la Comisidn Especial y la
perspectiva ambiental hasta el afio 2000 y mas adelante.

El Consejo decidid ademds que las consultas oficiosas entre los Jefes de
Delegacidén se celebren en la mafiana del dia de apertura del periodo de sesiones.
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El Consejo aprobd el siguiente temario provisional para el 14° periodo de

sesiones:

1.

2.

lo.

11.

12,

13,

14,
15,

le.

Apertura del periodo de sesiones.

Organizacidn del periodo de sesiones:

a) Eleccidn de la Mesa;

b) Temario y organizacidn de los trabajos del periodo de sesiones,

Credenciales de los representantes.

Informes del Director Ejecutivo.

Informes sobre el estado del medio ambiente.

Cuestiones de coordinacidn:

a) Cooperacidn entre el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente y el Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos
Humanos (Hdbitat);

b) Informes del Comité Administrativo de Coordinacidn.

Informe de la Comisidn Mundial sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo.

Perspectiva ambiental hasta el afio 2000 y mds adelante.

Ejecucidn del Plan de Accidn para combatir la desertificacidn.

Cuestiones relativas al programa.

El Fondo para el Medio Ambiente.

Otras cuestiones administrativas y financieras.

Temario provisional, fecha Y lugar del 15° periodo de sesiones del
Conseijo.

Otros’asuntos.
Aprobacién del informe.

Clausura del periodo de sesiones.
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